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Copyright Notice

The material in this document is the intellectual property of MICRO-STAR
INTERNATIONAL. We take every care in the preparation of this document, but no
guarantee is given as to the correctness of its contents. Our products are under
continual improvement and we reserve the right to make changes without notice.

Trademarks
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Revision History

Revision Revision History Date
V1.0 For DKA790GX Platinum August 2008
V1.1 For DKA790GX September 2008

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution can be obtained from the user’s
manual, please contact your place of purchase or local distributor. Alternatively,
please try the following help resources for further guidance.

Q. Visit the MSI website for FAQ, technical guide, BIOS updates, driver updates,
and other information: http://global.msi.com.tw/index.php?
func=service

Q Contact our technical staff at: http://ocss.msi.com.tw



Safety Instructions

o~ e~

Always read the safety instructions carefully.

Keep this User’'s Manual for future reference.

Keep this equipment away from humidity.

Lay this equipment on a reliable flat surface before setting it up.

The openings on the enclosure are for air convection hence protects the equip-
ment from overheating. DO NOT COVER THE OPENINGS.

Make sure the voltage of the power source and adjust properly 110/220V be-
fore connecting the equipment to the power inlet.

Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

Always Unplug the Power Cord before inserting any add-on card or module.
All cautions and warnings on the equipment should be noted.

Never pour any liquid into the opening that could damage or cause electrical
shock.

If any of the following situations arises, get the equipment checked by a service
personnel:

U The power cord or plug is damaged.

U Liquid has penetrated into the equipment.

U The equipment has been exposed to moisture.

U The equipment has not work well or you can not get it work according to
User’s Manual.

U The equipment has dropped and damaged.

U The equipment has obvious sign of breakage.

12. DONOT LEAVE THIS EQUIPMENT INAN ENVIRONMENT UNCONDITIONED, STOR-

AGE TEMPERATURE ABOVE 60°C (140°F), IT MAY DAMAGE THE EQUIPMENT.

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer.

ik
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l ' For better environmental protection, waste batteries should be

collected separately for recycling or special disposal.



FCC-B Radio Frequency Interference Statement

This equipment has been
tested and found to comply
with the limits for a Class B ( € 0 N1 996
digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the measures listed
below.

U Reorient or relocate the receiving antenna.

U Increase the separation between the equipment and receiver.

U Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

U Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

Notice 1
The changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Notice 2
Shielded interface cables and A.C. power cord, if any, must be used in order to
comply with the emission limits.

VOIR LANOTICE D’'INSTALLATIONAVANT DE RACCORDER AU RESEAU.

Micro-Star International
M S-7550

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.



WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Statement

m—

To protect the global environment and as an environmentalist, MSI must remind you that...

Under the European Union ("EU") Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment, Directive
2002/96/EC, which takes effect on August 13, 2005, products of "electrical and electronic equipment’ cannot be
discarded as municipal waste anymore and manunfacturers of covered electronic equipment will be obligated to
take back such products at the end of their useful life. ™SI will comply with the product take back
requirements at the end of life of MSI-branded products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

Hinweis von MST zur Erhaltung und Schutz unserer Umwelt

Gemif der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen Flektro- und
Elektronik-Altgeriite nicht mehr als kommunale Abfille entsorgt werden. MSI hat europaweit verschiedene
Sammel- und Recyclingunternehmen beanftragt, die in die Europiiische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen Zeitpunkt
ausschliesslich an einer lokalen Altgeriitesammelstelle in Threr Nihe.

En tant qu’écologiste et afin de protéger I’environ t, MST tient a r

PI ceci...
Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoiit 2005, que les produits électriques et électroniques ne peuvent
&tre déposés dans les décharges ou tout simplement mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements seront
obligés de récupérer certains produits en fin de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative au retour des
produits en fin de vie au sein de la communauté européenne. Par conséquent vous pouvez retourner localement

ces matériels dans les points de collecte.

Komnanus MSI npeanpHHAMaeT AKTHBHbIE TeHcTBHAA 110 3aI0HTe OKPYKAKIeH cpebl, N0ITOMY HAOMHHACM
BAM, YT0....

B coorercrrHu ¢ AupexTuBoil EBponeiickoro Cowsa (EC) no npenoTBpameHnio 3arpsisHEHHs 0K PYIKAIOIICH
€pejibl HCMONBL30BAHHBIM AIERTPUYECKHM H 3JTeKRTPOHHLIM ofopynoranuem (inpektura WEEE 2002/96/EC),
Berynatomeii B cany 13 apryera 2005 roga, n3jenans, oTHoCHINHecs K 3JIeKTPHYECKOMY H 3JIeKTPOHHOMY
0G0pYI0RAHNI0, He MOTYT PACCMATPHBATRCS KAk GLITOBONH Mycop, H03TOMY IIPOH3BOIHTEIH
BbILIEUEPEUHCICHHOL0 JIEKTPOHHOI0 000Dy I0BAHNA 00H3AHbI UDHHAMATD €10 LA NepepadloTKu 1o
OKOHYAHMH CPoKa cayxibl. MSI o6a3yeresa ¢06.1101aTh TPEHOBAHUA O NPHCMY NPOAYKUMH, POAAHHO# N0
mapxoii MSI na Teppuropun EC, B mepepa6oTky no OKOHYAHHN CPOKA ¢.1y:KObI. BRI MokeTe BEPHYTH 3TH
H3eNNA B CNEIHATH3HPORAHHLIE MYHKTHI MpHeWa.



MSI como empresa comprometida con la proteccién del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea en materia de desechos y/o equipos electrénicos, con fecha de
rigor desde el 13 de agosto de 2005, los productos clasificados como "eléctricos y equipos electrénicos” no
pueden ser depositados en los contenedores habituales de su municipio, los fabricantes de equipos electrénicos,
estdn obligados a hacerse cargo de dichos productos al termino de su periodo de vida. MSI estara
comprometido con los términos de recogida de sus productos vendidos en la Unién Europea al final de su

periodo de vida. Usted debe depositar estos productos en el punto limpio establecido por el ayuntamiento de su
localidad o entregar a una empresa autorizada para la recogida de estos residuos.

NEDERLAN

Om het milieu te beschermen, wil MST u eraan herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling.

Fabrikanten van dit soort producten worden verplicht om producten retour te nemen aan het eind van hun
levenscyclus. MSI zal overeenkomstig de richtlijn handelen voor de producten die de merknaam MSI dragen en
verkocht zijn in de EU. Deze goederen kunnen geretourneerd worden op lokale inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje vodi ratuna o okolini i prirodnoej sredini, MSI mora da vas
podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbadenoj ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/EC, koja
stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi koji spadaju pod "elektronsku i elektri¢nu opremu" ne mogu
viSe biti odbaceni kao obi¢an otpad i proizvodaéi ove opreme biée prinudeni da uzmu natrag ove proizvode na
kraju njihovog uobiajenog veka trajanja. MSI ¢e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih proizvoda kojima je
istekao vek trajanja, koji imaju MSI oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozZete vratiti na lokalnim
mestima za prikupljanje.

Aby chronié nasze §rodowiske naturalne oraz jako firma dbajaca o ekologi¢, MSI przypomina, Ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie elektryczne
i elektroniczne " nie mogy by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak wigc producenci tych produktéw beda
zobowigzani do odbierania ich w momencie gdy produkt jest wycofywany z uiycia. MSI wypelni wymagania
UE, przyjmujac produkty (sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane z uiycia. Produkty MSI
bedzie mozna zwracaé w wyznaczonych punktach zbiorczych.

vi



Cevreci dzelligiyle bilinen MSI diinyada ¢evreyi korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altmda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak iizere, elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi ¢ope
atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin iireticileri, cihazlarm kullanim siireleri bittikten sonra iiriinleri geri
toplamakla yiikiimlii olacaktir. Avrupa Birligi’ne satilan MSI markal iiriinlerin kullanim siireleri bittiginde
MSI iiriinlerin geri alinmas: istegi ile isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama noktalarina
birakabilirsiniz.

ESK

ZileZi ndm na ochrané Zivotniho prostiedi - spole¢nost MSI upozoriiuje...

Podle smérnice Evropské unie (""EU") o likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobki 2002/96/EC platné od
13. srpna 2005 je zakdzano likvidovat "elektrické a elektronické vyrobky" v bézném komunalnim odpadu a
vyrobci elektronickych vyrobkii, na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni odebirat takové vyrobky zpét
po skonéeni jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI spIni poZadavky na odebirani vyrobki znaéky MSI, prodavanych

v zemich EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky miZete odevzdat v mistnich sbérndch.

Annak érdekében, hogy kirnyezetiinket megvédjiik, illetve kirnyezetvédoként fellépve az MST emlékezteti Ont,
hogy ...

Az Eurépai Unié (,EU™) 2005. augusztus 13-d4n hatalyba 1épé, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékair6l szélé 2002/96/EK irdnyelve szerint az elektromos és elektronikus berendezések tébbé nem

kezelhetéek lakossagi hulladékként, és az ilyen elektronikus berendezések gyartéi ¢ vilnak az ilyen
termékek visszavételére azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja a termékvisszavétellel kapesolatos
kovetelményeket az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett termékek esetében, azok élettartamanak

végén. Az ilyen termékeket a legkozelebbi gyiijtéhelyre viheti.

ITALIANO|

Per proteggere I’ambiente, MSI, da sempre amica della natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell’'Unione Europea (EU) sullo Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005, prodetti appartenenti alla categoria dei Materiali Elettrici ed
Elettronici non possono pill essere eliminati come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali saranne
obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva ritirando tutti i
prodotti marchiati MSI che sono stati venduti all’interno dell’Unione Europea alla fine del loro ciclo di vita. E
possibile portare i prodotti nel pin vicino punto di raccolta.

Vi
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- MS-7550 Mainboard

I Specifications

mmm Processor Support

- Supports AM2+ Phenom FX/X4/X3/X2 processor

- Supports Athlon 64/FX/X2 processor
(For the latest information about CPU, please visit http://global.
msi.com.tw/index.php?func=cpuform)

mmm HyperTransport

- Supports HyperTransport 3.0

mmm Chipset

- North Bridge: AMD® 790GX chipset
- South Bridge: AMD® SB750 chipset

@ Memory Support

- DDR2 667/800/1066 SDRAM (8GB Max)

- 4 DDR2 DIMMs (240pin / 1.8V)

* (For more information on compatible components, please visit
http://global.msi.com.tw/index.php?func=testreport)

mm LAN

- Supports LAN 10/100/1000 Fast Ethermet by RTL8111C

B Audio

- HD Audio ALC888
- Up to 8-channel audio with jack sensing

mm IDE

- 1 IDE port by SB750
- Supports Ultra DMA 66/100/133 mode
- Supports PIO, Bus Master operation mode

I SATA

- SATA Il ports by SB750
- Supports 5 SATA Il devices
- Supports storage and data transfers at up to 3.0 Gb/s

mm eSATA

- Supports 1 e-SATA port by SB750
- Supports storage and data transfers at up to 3.0 Gb/s

I RAID

- SATA1~5 supports RAID 0/ 1/ 0+1/ 5 or JBOD mode by SB750

mm Floppy

- 1 floppy port
- Supports 1 FDD with 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB and 2.88MB




Connectors

-

Back panel

- 1 PS/2 mouse or keyboard port
-6 USB 2.0 Ports

- 1 LAN jack

- 6 flexible audio jacks

- 1 Optical SPDIF out jack

- 1 e-SATA port

- 1 DVI-D port

-1 VGA port

- 1 HDMI port

On-Board Pinheaders/ Connectors
- 3 USB 2.0 pinheaders

-1 COM port pinheader

- 1 CD-in pinheader

-1 TPM Module pinheader

- 1 Chassis Intrusion

- 1 Front Panel Audio pinheader
- 1 Wake on LAN connector

Slots

- 2 PCI Express x16 slots

(support into two x 8 ports when Gross-Fire Enabled)
- 2 PCI Express x1 slots
- 2 PCl slots

Form Factor

- ATX (30.4cm X 24.5 cm)

Mounting

- 9 mounting holes

En-3
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I Central Processing Unit: CPU

The mainboard supports AMD® processor. The mainboard uses a CPU socket called
Socket AM2/AM2+ for easy CPU installation. If you do not have the CPU cooler, consult
your dealer before turning on the computer.

For the latest information about CPU, please visit http://global.msi.com.tw/index.php?
func=cpuform

Overheating

Overheating will seriously damage the CPU and system. Always make sure the
cooling fan can work properly to protect the CPU from overheating. Make sure
that you apply an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU
and the heatsink to enhance heat dissipation.

Replaceing the CPU

While replacing the CPU, always turn off the ATX power supply or unplug the
power supply’s power cord from the grounded outlet first to ensure the safety of
CPU.

Overclocking

This mainboard is designed to support overclocking. However, please make
sure your components are able to tolerate such abnormal setting, while doing
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. We do not guarantee the damages or risks caused by inad-
equate operation or beyond product specifications.

CPU Installation Procedures for Socket AM2/ AM2+

1.

2.

3.

Please turn off the power and unplug the power cord be-

fore installing the CPU.

Pull the lever sideways away from the socket. Make sure to

raise the lever up to a 90-degree angle.

Look for the gold arrow of the CPU. The gold arrow should ©e'darow
point as shown in the picture. The CPU can only fit in the .
correct orientation.

If the CPU is correctly installed, the pins should be com-
pletely embedded into the socket and can not be seen. Please note that any
violation of the correct installation procedures may cause permanent damages to
your mainboard.

Press the CPU down firmly into the socket and close the lever. As the CPU is likely to
move while the lever is being closed, always close the lever with your fingers press-
ing tightly on top of the CPU to make sure the CPU is properly and completely
embedded into the socket.

@ Correct CPU
placement

En-5




- MS-7550 Mainboard

Installing CPU Cooler Set

When you are installing the CPU, make sure the CPU has a heat sink and a cooling
fan attached on the top to prevent overheating. If you do not have the CPU cooler,
consult your dealer before turning on the computer.

Important

Mainboard photos shown in this section are for demonstration of the CPU/ cooler
installation only. The appearance of your mainboard may vary depending on the
model you purchase.

1. Position the cooling set onto the retention mechanism. Hook one end of the clip to
hook first.

2. Then press down the other end of the clip to fasten the cooling set on the top of the
retention mechanism. Locate the Fix Lever and lift up it .

3. Fasten down the lever.

4. Attach the CPU Fan cable to the CPU fan connector on the mainboard.

En-6



I Memory

These DIMM slots are used for installing memory modules.
For more information on compatible components, please visit http://global.msi.com.tw/
index.php?func=testreport

DDR2
240-pin, 1.8V | I I

56x2=112 pin 64x2=128 pin

Dual-Channel Memory Population Rules

In Dual-Channel mode, the memory modules can transmit and receive data with two
data bus lines simultaneously. Enabling Dual-Channel mode can enhance the
system performance. Please refer to the following illustrations for population rules
under Dual-Channel mode.

DIMM1

© v E——— o
TR ey DIMm2
T T DIMms
T T DMma

(=s=neemesemaeee | |nstalled

F—smmm=ms | Empty

En-7




- MS-7550 Mainboard

Installing Memory Modules

1. The memory module has only one notch on the center and will only fit in the right
orientation.

2. Insert the memory module vertically into the DIMM slot. Then push it in until the
golden finger on the memory module is deeply inserted in the DIMM slot. The plastic
clip at each side of the DIMM slot will automatically close when the memory module
is properly seated.

Important

You can barely see the golden finger if the memory module is properly inserted in
the DIMM slot.

3. Manually check if the memory module has been locked in place by the DIMM slot
clips at the sides.

Volt 4 N Notch

T 11T

Important

- DDR2 memory modules are not interchangeable with DDR and the DDR2
standard is not backwards compatible. You should always install DDR2
memory modules in the DDR2 DIMM slots.

- In Dual-Channel mode, make sure that you install memory modules of the
same type and density in different channel DIMM slots.

- To enable successful system boot-up, always insert the memory modules
into the DIMM1 first.

En-8



I Connectors, Switchs, Buttons, Slots

Fan Power Connectors: CPU_FAN1, SYS_FAN1/2

The fan power connectors support system cooling fan with +12V. The CPU FAN supports
Smart FAN function. When connect the wire to the connectors, always take note that the
red wire is the positive and should be connected to the +12V, the black wire is Ground
and should be connected to GND. If the mainboard has a System Hardware Monitor
chipset on-board, you must use a specially designed fan with speed sensor to take
advantage of the fan control.

Control | O SENSOR or NC
SENSOR | O +12V I
+12V | O GND
GND | O
CPU_FAN1 SYS_FAN1/2

Important

1. Please refer to the recommended CPU fans at processor’s official website or
consult the vendors for proper CPU cooling fan.

2. CPUFAN supports fan control. You can install Dual Core Center utility that
will automatically control the CPU fan speed according to the actual CPU
temperature.

3. Fan cooler set with 3 or 4 pins power connector are both available for CPUFAN.

Floppy Disk Drive Connector: FDD1
This connector supports 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB or 2.88MB floppy disk drive.

IDE connector: IDE1
This connector supports IDE hard disk drives, optical disk drives and other IDE devices.

coooooooooDOOODODODOODG
oooooooooo ooooooooo

Important

If you install two IDE devices on the same cable, you must configure the drives
separately to Master/ Slave mode by setting jumpers. Refer to IDE device’s docu-
mentation supplied by the vendors for jumper setting instructions.

En-9




- MS-7550 Mainboard

Serial ATA Connector: SATA1~5

This connector is a high-speed Serial ATA interface port. Each connector can connect to
one Serial ATA device.

SATAS5 %I

SATA1-2

SATA3-4

| |_I|:||:||:||:||:||:||:|I | | |_I|:||:||:||:||:||:||:|I |
[
| |_||:||:||:||:||:||:||:|I | | |_||:||:||:||:||:||:||:|I |

Important

Please do not fold the Serial ATA cable into 90-degree angle. Otherwise, data
loss may occur during transmission.

Front Panel Connectors: JFP1, JFP2

These connectors are for electrical connection to the front panel switches and LEDs.
The JFP1 is compliant with Intel® Front Panel 1/0 Connectivity Design Guide.

Power Power
LED  Switch

-1+
HDD Reset
LED Switch

CD-In Connector: JCD1
This connector is provided for external audio input.

L GND R
]

En-10



Front USB Connector (Yellow): JUSB1~3

This connector, compliant with Intel® /O Connectivity Design Guide, is ideal for con-
necting high-speed USB interface peripherals such as USB HDD, digital cameras, MP3
players, printers, modems and the like.

USB 2.0 Bracket
(Optional)

vCcC
UsBOC

a N
(oo)

(oo) usB1-
UsBO+ (o o) usB1+
GND (88) GND
in) (o)

©3

VvCC
Key (no pin)

USBO-

Note that the pins of VCC and GND must be connected correctly to avoid possible
damage.

Chassis Intrusion Connector: JCI1

This connector connects to the chassis intrusion switch cable. If the chassis is opened,
the chassis intrusion mechanism will be activated. The system will record this status and
show a warning message on the screen. To clear the warning, you must enter the BIOS
utility and clear the record.

CINTRU
GND

1 2

Serial Port Connector: JCOM1

This connector is a 16550A high speed communication port that sends/receives 16
bytes FIFOs. You can attach a serial device.

SIN

DCD
SOouT
RI

NN
(oo)
(og]DTR

Ground (o a)DSR

RTS (oo]CTS
@)
© =
o
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- MS-7550 Mainboard

TPM module Connector: JTPM(optional)
This connector connects to a TPM (Trusted Platform Module) module (optional). Please
refer to the TPM security platform manual for more details and usages.

7 CleleRleIeleNs

Front Panel Audio Connector (Azalia Spec): JAUD1

This connector allows you to connect the front panel audio and is compliant with Intel®
Front Panel 1/O Connectivity Design Guide.

Ground
(o o) Presence#
LINEout JD

- N
(oo)
(co)mic_JD
(oo)
©3

(o) NC(No pin)

MIC R

LINEout R

Front_JD

MIC _L
LINEout L

Wake-Up on LAN Connector: WOL1
This connector is for use with LAN add-on cards that supports Wake Up on LAN function.
To use this function, you need to set the “Wake-Up on LAN” to enable at the BIOS.

Note: LAN wake-up signal is
active “high”.

E

5VSB
GND

MP_WAKEUP

Important

To be able to use this function, you need a power supply that provide enough
power for this feature. (Power supply with 750ma 5V Stand-by)
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Overclock FSB Switch: U117 (optional)
You can overclock the FSB to increase the processor frequency by changing the switch.
Follow the instructions below to set the FSB.

—[COo

N =
DOCH1 DOC2 CPU Frequency
1:ON 2:0N Default
1:ON 2:0FF Increase 10% speed of FSB
1:0OFF 2:0N Increase 15% speed of FSB
1:0OFF 2:0FF Increase 20% speed of FSB

Important

1. Make sure that you power off the system before setting the switch.

2. When hardware overclocking cause system instability or crash during
boot, the following warning message will display during POST. And then,
please set the switch to default setting.

Clear CMOS Button: CLR_CMOS1

There is a CMOS RAM on board that has a power supply from external battery to keep
the system configuration data. With the CMOS RAM, the system can automatically boot
OS every time it is turned on. If you want to clear the system configuration, use the
button to clear data. Press the button to clear the data.

clr
CMOS

Important

Make sure that you power off the system before clearing CMOS data.
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Power Supply Attachment

Before inserting the power supply connector, always make sure that all components are
installed properly to ensure that no damage will be caused. All power connectors on
the mainbnoard have to connect to the ATX power supply and have to work together to

ensure stable operation of the mainboard.

ATX 24-Pin Power Connector: JPWR1

This connector allows you to connect an ATX 24-pin power supply. To connect the ATX
24-pin power supply, make sure the plug of the power supply is inserted in the proper
orientation and the pins are aligned. Then push down the power supply firmly into the

connector.

You may use the 20-pin ATX power supply as you like. If you'd like to use the 20-pin ATX
power supply, please plug your power supply along with pin 1 & pin 13.

+33V
A2v
GND
PS-ON#
GND
GND
GNDl
NC

+5V
+5V

+5V [

GND

+3.3V
+3.3V
GND
+5V
GND
+5V
GND
PWROK
5vsSB
+12V
+12V
+3.3V

ATX 12V Power Connector (2x2-Pin): JPWR2

This 12V power connector is used to provide power to the CPU.

GND
GND

En-14
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PCI Express Slot (x16/ x1)
The PCI Express slot supports the PCI Express interface expansion card.

00000000(10000000000000000000000000000000000000000000
 (m— [ ]
T0000000J0000100000000000000000000000000000000000000

PCI Express x16 Slot

Coonoooonoo oo

[RUFFTTTTEL

PCI Express x 1 Slot

PCI (Peripheral Component Interconnect) Slot

The PCI slot supports LAN card, SCSI card, USB card, and other add-on cards that
comply with PCI specifications.

C00000000000000000000000000000000000000J000000000
COT0000000000000000000000000000000000000000000000

Important

When adding or removing expansion cards, make sure that you unplug the power
supply first. Meanwhile, read the documentation for the expansion card to configure
any necessary hardware or software settings for the expansion card, such as
jumpers, switches or BIOS configuration.
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I Back Panel

Mouse/Keyboard
The standard PS/2® mouse/keyboard DIN connector is for a PS/2® mouse/keyboard.

VGA Port
The DB15-pin female connector is provided for monitor.

(@) (15-Pin Female DIN Connector)

15 1

DVI-D Port

The DVI-D (Digital Visual Interface) connector allows you to connect an LCD monitor. It
provides a high-speed digital interconnection between the computer and its display
device. To connect an LCD monitor, simply plug your monitor cable into the DVI
connector, and make sure that the other end of the cable is properly connected to your
monitor (refer to your monitor manual for more information.)

Please note that the DVI-D connector does not support connecting the D-Sub to
DVI-D converter.

Optical S/PDIF-out

This S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format) connector is provided for
digital audio transmission to external speakers through an optical fiber cable.

[
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HDMI Port
The High-Definition Multimedia Interface (HDMI) is an all-digital audio/video interface

capable of transmitting uncompressed streams. HDMI supports all TV format, including
standard, enhanced, or high-definition video, plus multi-channel digital audio on a

single cable.

USB Port
The USB (Universal Serial Bus) port is for attaching USB devices such as keyboard,

mouse, or other USB-compatible devices.

External SATA Port
This eSATA (External Serial ATA) port is used to connect the external SATA device. You
can also use the optional external SATA cable to connect SATA device and eSATA port.
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LAN
The standard RJ-45 LAN jack is for connection to the Local Area Network (LAN). You can

connect a network cable to it.

LED | Color LED State Condition
Off LAN link is not established.
Left | Orange On (steady state) LAN linkis established.
On (brighter & pulsing) The computeriscommunicating with anothercomputeron the LAN.
Green Off 10 Mbit/sec datarate is selected.
Right On 100 Mbit/sec data rate is selected.
Orange On 1000 Mbit/sec datarate is selected.

Audio Port Connectors

These audio connectors are used for audio devices. You can differentiate the color of
the audio jacks for different audio sound effects.

©

Line-In (Blue) - Line In, is used for external CD player, tape player or other audio
devices.

Line-Out (Green) - Line Out, is a connector for speakers or headphones.
MIC (Pink) - Mic In, is a connector for microphones.

RS-Out (Black) - Rear-Surround Out in 4/ 5.1/ 7.1 channel mode.
CS-Out (Orange) - Center/ Subwoofer Out in 5.1/ 7.1 channel mode.
S$S-Out (Gray) - Side-Surround Out 7.1 channel mode.
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I BIOS Setup

This chapter provides basic information on the BIOS Setup program and allows you to
configure the system for optimum use. You may need to run the Setup program when:

* An error message appears on the screen during the system booting up, and requests
you to run BIOS SETUP.

* You want to change the default settings for customized features.

Important

1.The items under each BIOS category described in this chapter are under con-
tinuous update for better system performance. Therefore, the description may
be slightly different from the latest BIOS and should be held for reference only.

2.Upon boot-up, the 1st line appearing after the memory count is the BIOS
version. It is usually in the format:

A7550AMS V1.1 010108 where:
1st digit refers to BIOS maker as A = AMI, W = AWARD, and P = PHOENIX.
2nd - 5th digit refers to the model number.
6th refers to the Chipset vender as A = AMD, | = Intel, V = VIA, N = Nvidia,
7th - 8th digit refers to the customer as MS = all standard customers.
V1.1 refers to the BIOS version.
010108 refers to the date this BIOS was released.
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Entering Setup

Power on the computer and the system will start POST (Power On Self Test) process.
When the message below appears on the screen, press <DEL> key to enter Setup.

Press DEL to enter SETUP
If the message disappears before you respond and you still wish to enter Setup, restart

the system by turning it OFF and On or pressing the RESET button. You may also restart
the system by simultaneously pressing <Ctrl>, <Alt>, and <Delete> keys.

Getting Help
After entering the Setup menu, the first menu you will see is the Main Menu.

Main Menu

The main menu lists the setup functions you can make changes to. You can use the
arrow keys (1 | ) to select the item. The on-line description of the highlighted setup
function is displayed at the bottom of the screen.

Sub-Menu

If you find a right pointer symbol (as shown in the right view)
appears to the left of certain fields that means a sub-menu |8 Primary IDE Master
containing additional options can be launched from this [CRISTENTRIME]ET
field. You can use control keys (1 | ) to highlight the field e imbmal il
» Secondary IDE Slave
and press <Enter> to call up the sub-menu. Then you can
use the control keys to enter values and move from field to field within a sub-menu. If
you want to return to the main menu, just press <Esc >.

General Help <F1>

The BIOS setup program provides a General Help screen. You can call up this screen
from any menu by simply pressing <F1>. The Help screen lists the appropriate keys to
use and the possible selections for the highlighted item. Press <Esc> to exit the Help
screen.

En-20



The Main Menu
Once you enter AMI® or AWARD® BIOS CMOS Setup Utility, the Main Menu will appear

on the screen. The Main Menu allows you to select from ten setup functions and two exit
choices. Use arrow keys to select among the items and press <Enter> to accept or enter
the sub-menu.

» Standard CMOS Features » Cell Menu

» Advanced BIOS Features » User Settings

» Integrated Peripherals Load Fail-Safe Defaults

» Pouer Management Setup Load Optimized Defaults

» H/U Honitor Save & Exit Setup

BIOS Setting Password Exit Without Saving

Standard CMOS Features
Use this menu for basic system configurations, such as time, date etc.

Advanced BIOS Features
Use this menu to setup the items of special enhanced features.

Integrated Peripherals
Use this menu to specify your settings for integrated peripherals.

Power Management Setup
Use this menu to specify your settings for power management.

H/W Monitor
This entry shows your PC health status.

BIOS Setting Password
Use this menu to set the password for BIOS.

Cell Menu
Use this menu to specify your settings for fequency/voltage control and overclocking.

User Settings
Use this menu to save/ load your settings to/ from CMOS for BIOS.

Load Fail-Safe Defaults
Use this menu to load the default values set by the BIOS vendor for stable system
performance.

Load Optimized Defaults
Use this menu to load the default values set by the mainboard manufacturer specifically
for optimal performance of the mainboard.

Save & Exit Setup
Save changes to CMOS and exit setup.

Exit Without Saving
Abandon all changes and exit setup.

En-21




- MS-7550 Mainboard

When enter the BIOS Setup utility, follow the processes below for general use.

1. L(mmlmmj Defalts : use control keys (1 | ) to highlight the Load Optimized

Defaults field and press <Enter>, a message as below appears:

Load Optinized Defaults?

[0K] [Cancell

Press [OK] to load the default settings for optimal system performance.

2. Setup Date/ Time : Select the Standard CMOS Features and press <Enter> to enter
the Standard CMOS Features-menu. Adjust the Date, Time fields.

Standard CMDS Features

[Thu 01/03/20021 Help Ttem
[02:57:09]

3. Save & Exit Setup : Use control keys (1 | )to highlight the Save & Exit Setup field
and press <Enter> , a message as below appears:

Save configuration changes and exit setup?

Press [OK] to save the configurations and exit BIOS Setup utility.

Important

The configuration above are for general use only. If you need the detailed
settings of BIOS, please see the manual in English version on MSI website.
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4. Cell Menu Introduction : This menu is for advanced user who want to overclock the
mainboard.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Cell Menu

Current CPU Frequency 2400MH=
Current DRAM Frequency 667HHz
—_— Enabled/Disabled AMD
AMD Cool’n’'Quiet [Disabled] Cool’n’Quiet function
Ad just CPU FSB Frequency (MHz) [200]

Ad just CPU Ratio [Autol

fid just CPU-MB Ratio [Autol

fid justed CPU Frequency (HHz) [24001

fidvanced Clock Calibration [Disabled]

Onboard UGA Core Ouverclock [Disabled]

» Advance DRAM Configuration [Press Enterl]
FSB/DRAM Ratio [Autol
fid justed DRAN Frequency (HHz) [6671

HT Link Speed [Autol
fid just PCI-E Frequency (HHz) [100]
Auto Disable PCI Fregquency [Enabled]

CPU UDD Upltage (W) [Autol
CPU-NB UDD Uoltage (V) [Autol
CPU Uoltage (W) [Autol
DRAM Uoltage (V) [Autol
NB Uoltage (U) [Autol
HT Link Uoltage (V) [Autol
HCT Voltaoe (V) [Autol

Spread Spectrun [Enabled]

Tler:Move Enter:Select +/-/:Ualue F10:Save ESC:Exit Fl:General Help
F5:Henory-2 FB8:Fail-Safe Defaults F6:Optinized Defaults

Change these settings only if you are familiar with the chipset.

» Current CPU / DRAM Frequency
These items show the current clocks of CPU and Memory speed. Read-only.

» AMD Cool’n’Quiet
The Cool’'n’ Quiet technology can effectively and dynamically lower CPU speed and
power consumption.
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Important

2%
To ensure that Cool’n’Quiet function is ac-  Fonerschems: | sdvenced | Hisemate | UFS. |
tivated and will be working properly, it is - (o Dhvimpeng o ey

' ) this computer. Mate that changing the settings below wil madify
required to double confirm that: the slected scheme

[ Power schemes

1. Run BIOS Setup, and select Cell Menu. Hirindl Pawer Management =l

Under Cell Menu, find AMD Cool’n’Quiet, e ek

Presertation

and set this item to “Enable.”

2. Enter Windows, and select [Start]-> T TRer TE v =
[Settings]->[Control Pannel]->[Power | mdhsagis [Wow =]
Options]. Enter Power Options Proper-
ties tag, and select Minimal Power Man- | Swen ity Naver =
agement under Power schemes. sz ||

[ ok | concel | aoob |

» Adjust CPU FSB Frequency (MHz)
This item allows you to adjust the CPU FSB frequency.

» Adjust CPU Ratio
This item lets you to adjust the CPU ratio. It is available only when the processor
supports this function.

» Adjust CPU-NB Ratio (for AM2+ CPU only)
This item lets you to adjust the NB ratio of the CPU. It is available only when the
processor supports this function.

» Adjusted CPU Frequency (MHz)
It shows the adjusted CPU frequency (FSB x Ratio). Read-only.

» Advanced Clock Calibration (for AM2+ CPU only)
This item is for overclock. Setting to [Enabled] allows you to set the CPU Ratio higher.

» Onboard VGA Core Overclock
This item is used to enable/ disable the onboard VGA core overclock.

» Advance DRAM Configuration
Press <Enter> to enter the sub-menu.

» MEMORY-Z
Press <Enter> to enter the sub-menu.

» DIMM1/2/3/4 Memory SPD Information
Press <Enter> to enter the sub-menu.

» E.P.P SUPPORT Information
Press <Enter> to enter the sub-menu.
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» DRAM Timing Mode

Setting to [Auto] enables DRAM CAS# Latency automatically to be determined
by BIOS based on the configurations on the SPD (Serial Presence Detect)
EEPROM on the DRAM module.

» 1T/2T Memory Timing

This field controls the SDRAM command rate. Selecting [1T] makes SDRAM
signal controller to run at 1T (T=clock cycles) rate. Selecting [2T] makes SDRAM
signal controller run at 2T rate.

» Bank Interleaving
This field selects 2-bank or 4-bank interleave for the installed SDRAM. Disable the
function if 16MB SDRAM is installed.

» DCT Unganged Mode
This is used to enable/ disable the DCT Unganged Mode (for Phenom only).

» EPP Technology Support
This is used to enable/ disable the EPP technology.

» FSB/DRAM Ratio
This item will allow you to adjust the ratio of FSB to memory.

» Adjusted DRAM Frequency (MHz)
It shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» HT Link Speed
This item allows you to set the Hyper-Transport Link speed. Setting to [Auto], the
system will detect the HT link speed automatically.

» Adjust PCI-E Frequency (MHz)
This field allows you to select the PCIE frequency (in MHz).

» Auto Disable PCI Frequency
When set to [Enabled], the system will remove (turn off) clocks from empty PCI slots to
minimize the electromagnetic interference (EMI).

» CPU VDD Voltage (V) / CPU-NB VDD Voltage (V)/ CPU Voltage (V) / CPU-NB
Voltage (V)/ DRAM Voltage (V)/ NB Voltage (V)/ HT Link Voltage (V)/ MCT Voltage (V)
These items are used to adjust the voltage of CPU, Memory, FSB and chipset.

» Spread Spectrum

When the motherboard’s clock generator pulses, the extreme values (spikes) of the
pulses create EMI (Electromagnetic Interference). The Spread Spectrum function
reduces the EMI generated by modulating the pulses so that the spikes of the pulses
are reduced to flatter curves. If you do not have any EMI problem, leave the setting
at Disabled for optimal system stability and performance. But if you are plagued by
EMI, set to Enabled for EMI reduction. Remember to disable Spread Spectrum if you
are overclocking because even a slight jitter can introduce a temporary boost in clock
speed which may just cause your overclocked processor to lock up.
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Important

1. If you do not have any EMI problem, leave the setting at [Disabled] for optimal
system stability and performance. But if you are plagued by EMI, select the
value of Spread Spectrum for EMI reduction.

2. The greater the Spread Spectrum value is, the greater the EMI is reduced,
and the system will become less stable. For the most suitable Spread Spec-
trum value, please consult your local EMI regulation.

3. Remember to disable Spread Spectrum if you are overclocking because even
a slight jitter can introduce a temporary boost in clock speed which may just
cause your overclocked processor to lock up.
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I Software Information

Take out the Driver/Utility CD that is included in the mainboard package, and place it
into the CD-ROM driver. The installation will auto-run, simply click the driver or utiltiy

and follow the pop-up screen to complete the installation. The Driver/Utility CD con-
tains the:

Driver menu - The Driver menu shows the available drivers. Install the driver by your
desire and to activate the device.

Utility menu - The Utility menu shows the software applications that the mainboard
supports.

WebSite menu- The WebSite menu shows the necessary websites.

Important

Please visit the MSI website to get the latest drivers and BIOS for better system
performance.
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I Spezifikationen

mmm Prozessoren

- Unterstitzt AM2+ Phenom FX/X4/X3/X2 Prozessor

- Unterstiitz Athlon 64/FX/X2 Prozessor
(Weitere CPU Informationen finden Sie unter http://global.msi.
com.tw/index.php?func=cpuform)

mmm HyperTransport

- Unterstitzt HyperTransport 3.0

B Chipsatz

- North-Bridge: AMD® 790GX Chipsatz
- South-Bridge: AMD® SB750 Chipsatz

mm Speicher

- DDR2 667/800/1066 SDRAM (max. 8GB)

- 4 DDR2 DIMMs (240Pin / 1.8V)

* (Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden
Sie unter http://global.msi.com.tw/index.php?func=testreport)

. LAN

- Unterstltzt LAN 10/100/1000 Fast Ethermet Gber RTL8111C

-Audio

- HD Audio ALC888
- 8-Kanal Audio-Ausgang mit “Jack Sensing” Funktion

I IDE

- 1 IDE Port Gber SB750
- Unterstitzt die Betriebmodi mit Ultra DMA 66/100/133
- Unterstiitzt die Betriebmodi mit PIO, Bus Mastering

I SATA

- SATA Il Ports liber SB750
- Unterstltzt finf SATA Il Gerate
- Unterstiitzt Datenlibertragungsraten von bis zu 3.0 Gb/s

I eSATA

- Unterstltzt 1 e-SATA port by SB750
- Unterstiitzt Datenlibertragungsraten von bis zu 3.0 Gb/s

mm RAID

- SATA1~5 unterstitzt die Modi RAID 0/ 1/ 0+1/ 5 oder JBOD libe
SB750

mmm Diskette

- 1 Disketten Anschluss
- Unterstitzt 1 FDD mit 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB und 2.88MB




Anschliisse

Hintere Ein-/ und Ausgénge

-1 PS/2 Maus- oder Tastaturanschluss
-6 USB 2.0 Anschlisse

-1 LAN Anschluss

- 6 Audiobuchsen

- 1 Optical SPDIF-Ausgang Anschluss
-1 e-SATA Anschluss

-1 DVI-D Anschluss

-1 VGA Anschluss

-1 HDMI Anschluss

On-Board Stiftleiste/ Anschliisse

- 3 USB 2.0 Stiftleisten

- 1 COM Stiftleiste

- 1 CD-Stiftleiste fur Audio Eingang

- 1 TPM Modul Schnittstelle

- 1 Gehausekontaktschalter

- 1 Audio Stiftleiste fir Gehduse Audio Ein-/ Ausgange

- 1 Wake-on-LAN Schnittstelle

Schnittstellen

- 2 PCI Express x16 Schnittstellen

(Unterstltzt zwei x 8 Anschlisse, wenn Gross-Fire aktiviert ist.)

- 2 PCI Express x1 Schnittstellen
- 2 PCI Schnittstellen

Form Faktor

- ATX (30.4cm X 24.5 cm)

|l Montage

- 9 Montagebohrungen

De-3




- MS-7550 Mainboard

Mouse/ VGA Port, SPDIF out, AN
Keyboard, De-16 De-:%e LA,

= B — 3)[2-2

[ | e Lfl(ﬂ))RSto(ﬁ[

= [==I| L-out csout

= = = 5.8

USB ports, DVI-D Port, HDMI Port, eSATA port, Audio Port,

De-17 De-16 De-17 De-17 De-18 )
\.
JPWR2, CPU, JCi11, wolL1, DDR2,
De-14 De-5 De-11 De-12 De-7

1| m@

MEeall ——

| IPWR1,
0 De-14
§
: CPU_FANL,
SYS_FAN1, U
De-9 | J
IDE1,
De-9
e = JTPM,
De-15 = e,
J oeE SATA1~5,
s De-10
pe-13 s
el JcoMm1,
De-15 ) T De-11
=3 ‘ BEE——— JFP2,
eeERE] : - s
SYS_FAN2, FDD1, JUSB1~3, JFP1,
De-9 De-9 De-11 De-10
e CLR_CMOS1,
pe-to De-13
JAUD1,
De-12

Ubersicht Eingenschaften der DKA790GX

De-4 Mainboard Serie (MS-7550 v1.X)



I Hauptprozessor: CPU

Das Mainboard unterstiitzt Intel® Prozessoren und verwendet hierfiir einen CPU Sockel
mit der Bezeichnung Sockel-775, um das Einsetzen der CPU zu erleichtern. Verfiigen
Sie Uber keinen Kihler, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Héandler in Verbindung, um
einen solchen zu erwerben und danach zu installieren, bevor Sie lhren Computer
anschalten.

Um die neuesten Informationen zu unterstiitzten Prozessoren zu erhalten, besuchen
Sie bitte http://global.msi.com.tw/index.php?func=cpuform

Uberhitzung

Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig, stellen Sie stets
eine korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor
Uberhitzung zu schiitzen. Uberpriifen Sie eine gleichméBige Schicht der
thermischen Paste (oder thermischen Klebeandes) zwischen der CPU und dem
Kihlblech anwenden, um Wérmeableitung zu erh6hen.

CPU Wechsel

Stellen Sie vor einem Wechsel des Prozessors stets sicher, dass das ATX
Netzteil ausgeschaltet und der Netzstecker gezogen ist, um die Unversehrtheit
der CPU zu gewéhrleisten.

Ubertakten

Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch des
Betriebes auBerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden. Wir
libernehmen keinerlei Garantie fiir die Schdden und Risiken, die aus
unzuldssigem oder Betrieb jenseits der Produktspezifikationen resultieren.

Vorgehensweise CPU Einbau beim Sockel AM2 1

1. Bitte Schalten Sie das System aus und ziehen Sie den
Netzstecker, bevor Sie die CPU einbauen. @

2. Ziehen Sie den Hebel leicht seitlich weg vom Sockel,
heben Sie ihn danach bis zu einem Winkel von ca. 90° an.

3. Suchen Sie nach einem goldenen Pfeil. Der goldene Pfeil
sollte die gleiche Ausrichtung wie in der Grafik haben. Die
CPU passt nur in der korrekten Aus-richtung.

4. Ist die CPU korrekt installiert, sollten die Pins an der Unterseite vollstéandig versenkt
und nicht mehr sichtbar sein. Beachten Sie bitte, dass jede Abweichunng von der
richtigen Vorgehensweise beim Einbau lhr Mainboard dauerhaft beschéadigen kann.

5. Driicken Sie die CPU fest in den Sockel und driicken Sie den Hebel wieder nach
unten bis in seine Ursprungsstellung. Da die CPU wahrend des SchlieRens des
Hebels dazu neigt, sich zu bewegen, sichern Sie diese bitte wahrend des Vorgangs
durch permanenten Fingerdruck von oben, um sicherzustellen, dass die CPU richtig
und vollstéandig im Sockel sitzt.

Correct CPU
placement

Gold arrow
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Installation des Kiihlersets

Wenn Sie die CPU einbauen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie auf der CPU einen
Kiihlkdrper mit aktiven Prozessorliifter anbringen, um Uberhitzung zu vermeiden.
Verfiigen Sie liber keinen aktiven Prozessorliifter, setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler
in Verbindung, bevor Sie Ihren Computer anschalten.

Die Mainboardfotos in diesem Abschnitt dienen nur zur Illlustration des CPU/
Kiihlereinbaus. Die Erscheinung lhres Mainboards kann in Abhéngigkeit vom
Model abweichen.

1. Setzen Sie das Kiihlerset auf den Riickhaltemechanismus. Haken Sie zuerst ein
Ende des Haltebiigels ein, dann driicken Sie das andere Ende des Buigels herunter,
um das Kiihlerset auf dem Ruickhaltemechanismus zu befestigen.

2. Machen Sie den Sicherungshebel, den Sicherungshaken und den Sicherungsbolzen
ausfindig. Heben Sie den Sicherungshebel an.

3. Driicken Sie den Sicherungshebel herab.

4. Stellen Sie sicher, dass der Sicherungshaken den Sicherungsbolzen des
Rickhaltemechanismus voll-standig umfasst.

5. Verbinden Sie das Stromkabel des CPU Liifters mit dem Anschluss auf dem Mainboard.

De-6



I Speicher

Diese DIMM-Steckplatze nehmen Arbeitsspeichermodule auf.

Die neusten Informationen uUber kompatible Bauteile finden Sie unter http://global.msi.
com.tw/index.php ?func=testreport

DDR2
240-pin, 1.8V | Il |
56x2=112 pin 64x2=128 pin

Populationsregeln fiir Dual-Channel-Speicher

Im Dual-Channel-Modus kénnen Arbeitsspeichermodule Daten ber zwei
Datenbusleitungen gleichzeitig senden und empfangen. Durch Aktivierung des Dual-
Channel-Modus wird die Leistung lhres Systems verbessert. Bitte beachten Sie die
folgenden Abbildungen zur Veranschaulichung der Populationsregeln im Dual-
Channel-Modus.

DIMM1

2]

© v E——— o
TR ey DIMm2
T T DIMms
T T DMma

(=s=neemesemaeee | |nstalled

F—smmm=ms | Empty
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- MS-7550 Mainboard

Vorgehensweise beim Einbau von Speicher Modulen
Konnen Sie die Kerbe auf dem Speichermodul und das Volt auf dem DIMM-Sockel
finden. Folgen Sie die unten Verfahren, um das Speichermodul richtig anzubringen.

1. Die Speichermodulen haben nur eine Kerbe in der Mitte des Moduls. Sie passen nur
in einer Richtung in den Sockel.

2. Setzen Sie den DIMM- Speicherbaustein senkrecht in den DIMM- Sockel, dann
drucken Sie ihn hinein, bis die goldenen Kontakte tief im Sockel sitzen. Die
Plastikklammern an den Seiten des DIMM- Sockels schliesen sich automatisch.

Wichtig

Sie kénnen den goldenen Finger kaum sehen, wenn das Speichermodule richtig
im DIMM Steckplatz eingesetzt wird.

3. Uberpriifen Sie manuell, wenn die Speichermodule durch den DIMM- Sockel
eingerastet worden

Volt 4 N Notch

T 11T

Wicihtig

- DDR2 und DDR kénnen nicht untereinander getauscht werden und der Standard
DDR2 ist nicht riickwértskompatibel, installieren Sie DDR2 Speichermodule stets
in DDR2 DIMM Slots

- Stellen Sie im Zweikanalbetrieb bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DDR2 DIMM Slots unterschiedlicher
Kanéle verwenden.

- Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMM 1
zuerst.
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I Anschliisse, Steckbriicken und Slots

Stromanschliisse fiir Liifter: CPUFAN1, SYSFAN1/2

Die Anschliisseunterstiitzen aktive Systemlifter mit + 12V. CPU FAN kann Smart FAN
Funktion unterstiitzen. Wenn Sie den Anschluss herstellen, sollten Sie immer darauf
achten, dass der rote Draht der positive Pol ist, und mit +12V verbunden werden sollte,
der schwarze Draht ist der Erdkontakt und sollte mit GND verbunden werden. Ist Ihr
Mainboard mit einem Chipsatz zur Uberwachung der Systemhardware versehen, dann
brauchen Sie einen speziellen Lifter mit Tacho, um die Vorteile der Steuerung des
CPU Lifters zu nutzen.

Control | O SENSOR or NC
SENSOR | O +12V I
+12v | O GND
GND | O
CPU FAN1 SYS_FAN1/2

1. Bitte informieren Sie sich auf der offiziellen Website vom Prozessor liber
empfohlene CPU Kiihler oder fragen Sie lhren Handler nach einem geeigneten
Liifter.

2. CPUFAN unterstiitzt die Lifterkontrolle. Sie kiinnen das Utility Dual Core
Center installieren, welches automatisch die Geschwindigkeit des CPU Liifters
in Abhéngigkeit von der CPU Temperatur steuert.

3. CPUFAN kann die Lifter mit drei- und vierpolige Stecker unterstiitzen.

Anschluss des Diskettenlaufwerks: FDD1

Diese Anschluss unterstiitzt ein Diskettenlaufwerke mit 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB
oder 2.88MB Kapazitat.

Dooooooooooooo

IDE Anschluss: IDE1

An diesen Anschluss kénnen IDE Festplatten, optische Laufwerke (CD/DVD-Brenner, ...)
und andere Geréate betrieben werden.

coooooooooDOOODODODOODG
oooooooooo ooooooooo

Wichtig

Verbinden Sie zwei Laufwerke lber ein Kabel, miissen Sie das zweite Laufwerk
im Slave-Modus konfigurieren, indem Sie entsprechend den Jumper setzen.
Entnehmen Sie bitte die Anweisungen zum Setzen des Jumpers der
Dokumentation der IDE Geréte, die der Festplattenhersteller zur Verfiigung
stellt.
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- MS-7550 Mainboard

Serial ATA Anschluss:SATA1~5
Der Anschluss ist eine Hochgeschwindigkeits Schnittstelle der Serial ATA. Pro Anschluss

kann ein S-ATA Gerat angeschlossen werden ,

SATAS5 %I

satat-2 ||[[l[|[E

B

SATA3-4 |||[||[I[E

B

W, ——

Bitte falten Sie das Serial ATA Kabel nicht in einem Winkel von 90 Grad, da
dies zu Datenverlusten wéhrend der Datenliibertragung fiihrt.

Frontpanel Anschliisse: JFP1, JFP2

Diese Anschlisse sind flir das Frontpanel dienen zum Anschluss der Schalter und LEDs
des Frontpaneels. JFP1 erfiillt die Anforderungen des “Intel Front Panel I/0 Connectiv-
ity Design Guide".

Power Power
LED  Switch

-1+
HDD Reset
LED Switch

CD- Eingang: JCD1
Dieser Anschluss wird fiir externen Audioeingang zur Verfligung gestellt.

L GND R
]
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USB Vorderanschluss (Gelb): JUSB1~3

Dieser Anschluss entspricht den Richtlinien des Intel® I/O Connectivity Design Guide, ist
bestens geeignet, Hochgeschwindigkeits- USB- Peripheriegerate anzuschlieRen, wie z.
B. USB Festplattenlaufwerke, Digitalkameras, MP3-Player, Drucker, Modems und
ahnliches.

USB 2.0 Bracket
(Optional)

vCcC
UsBOC

a N
(oo)

(oo) usB1-
UsBO+ (o o) usB1+
GND (88) GND
in) (o)

©3

VvCC
Key (no pin)

USBO-

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und GND
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu
Schéaden kommen.

Gehausekontaktanschluss: JCI1

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden. Wird das Gehause gedffnet,
wird der Schalter geschlossen und das System zeichnet dies auf und gibt auf dem
Bildschirm eine Warnung aus. Um die Warnmeldung zu I6schen, muss das BIOS
aufgerufen und die Aufzeichnung geldscht werden.

CINTRU
GND

1

2

Serielle Schnittstelle: JCOM1

Bei der Anschluss handelt es sich um eine 16550A Hochgeschwindigkeitskommunikations-
schnittstelle, die 16 Bytes FIFOs sendet/empfangt. An den Stecker kénnen Sie direkt
eine Serielles Gerat anschlieRen.

SIN

=N
(oo)
(8a)DTR
Ground (o a)DSR
RTS (oo]CTS
@)
© =
o

DCD
SOouT
RI
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- MS-7550 Mainboard

TPM Modul Anschluss: JTPM1 (optional)

Dieser Anschluss wird fiir das optionale TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendt.
Weitere Informationen Uber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

opin)

D~ C

HCO=00
SOXO3zz
©>n>x00

7 CleleRleIeleNs

HO—NMIE

%%%%%

dual/3V_STB

T

X
=
[&]
|

LRS

Audioanschluss des Frontpanels(Azalia Spec): JAUD1

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audioein- und -ausgéangen eines
Frontpaneels. Der Anschluss entspricht den Richtlinien des “ Intel® Front Panel 1/O
Connectivity Design Guide”.

Ground
(o o) Presence#
LINEout JD

- N
(oo)
(co)mic_JD
(oo)
©3

(o) NC(No pin)

MIC R

LINEout R

Front_JD

MIC _L
LINEout L

Wake-Up On-LAN Anschluss: WOL1

Der Anschluss ist zur Verwendung mit LAN Add-On Karten, dieWake-Up On LAN Funktion
unterstltzt. Um diese Funktion zu verwenden, missen Sie “Wake-Up on LAN” am BIOS
aktivieren.

Hinweis: LAN Wake-up Signal
ist ablauffahig “hoch”.

E

5VSB
GND

MP_WAKEUP

Wichtig

Um die Funktion zu verwenden, bendtigen Sie eine Stromversorgungen, die
genugen Strom fiir die Eigenschaft vershafft. (Stromversorgung mit 750ma 5V
Stand-by)
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Die Ubertaktung FSB Schalter: U117 (optional)
Sie kénnen der FSB lbertakten, um die Prozessorfrequenz zu erh6henindem Sie den
Schalter andern. Befolgen Sie die nachstehenden Anleitungen, das FSB einzustellen.

—[do
- =

DOCH1 DOC2 CPU Frequenz

1:EIN 2:EIN Default
1:EIN 2:AUS Increase 10% speed of FSB
1:AUS | 2:EIN Increase 15% speed of FSB

1:AUS | 2:AUS Increase 20% speed of FSB

Wichtig

1. Stellen Sie sicher, dass das System ausgeschaltet ist, bover Sie den Schalter

einstellen.

2. Wenn die Hardwarelbertaktung zu der Systemunbestdndigkeit oder dem
Absturz wahrend der Aufladung fiihrt, die folgende Warnmeldung wéhrend
des POST anzeigen. Und dann, stellen Sie bitte den Schalter im
Standardeinstellung.

Schalter zur CMOS Wiederherstellung

Der Onboard CMOS Speicher (BIOS), enthalt Grundinformationen sowie erweite
Eistellungen des Mainboards.

Der CMOS Speicher wird ber eine Betterie mit Strom versotgt, damit die Daten nach
Abschalten des PC-systems erhalten bleiben. Wieterhin sind Informationen fiir den
Start des Systems in dem Speicher hinterlegt. Sollten Sie Fehlermeldungen wéahrend
des Startvorganges erhalten, kann ein Zuriicksetzen des CMOS Speichers in den
urspriinglichen Werkszustand helfen. Driicken Sie dazu leicht den Schalter.

clr
CMOSs

Stellen Sie sicher, dass das System ausgeschaltet ist, bover Sie den CMOS
Speicher in den Werkszustand zurlicksetzen.
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Zusatzlicher Hinweis Stromversorgung

Bevor Sie eine Verbindung mit den Stromanschlissen herstellen, stellen Sie immer
sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemaR eingebaut sind, um jegliche Schaden
auszuschlieBen. Alle Stromanschliisse auf dem Mainboard miissen mit einem ATX Netzteil
verbunden werden und miissen gemeinsam den stabilen Betrieb des Mainboards sicher
stellen.

ATX 24-Pin Stromanschluss: JPWR2

Hier kénnen Sie ein ATX 24-Pin Netzteil anschlieRBen. Wenn Sie die Verbindung
herstellen, stellen Sie sicher, dass der Stecker in der korrekten Ausrichtung eingesteckt
wird und die Pins ausgerichtet sind. Driicken Sie dann den Netzteilstecker fest in den
Steckersockel. Sie kénnen auch ein 20-Pin ATX Netzteil verwenden, wenn Sie mochten.
Wenn Sie ein 20-Pin ATX Netzteil einsetzen moéchten, stecken Sie bitte Ihr Netzteil
beginnend bei den PinS 1 und 13 ein.

131
+33V [T ||+33V
A2V [T +3.3v
GND || J GND
PS-ON#|[ ] ]| +5v
GND| | GND
GND | T +5v
oND [ eND
NC [ ]| PWROK
+5V [ | 5vSB
+5V [ +12v
+5v [ | +12v
GND | | |+33v
24 12

ATX 12V Stromanschluss (2x2-Pin): PWR1

Dieser 12V Stromanschluss wird verwendet, um die CPU mit Strom zu versorgen.

GND

12v
GND ]12V
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PCI Express Slot (x16/ x1)
Der PCI Express Slot unterstutzt die PCI Express Schnittstelle Erweiterungskarten.

000000000]00000000000000000000000000000000000000000080
%@u \\;H
ELLLLLL e L L L LA LA LU LU UL L LA LA LR

PCI Express x16 Slot

C0000000000 010000000
L1
C0I00000000 01 0000000

PCI Express x 1 Slot

PCI (Peripheral Component Interconnect) Slot: PCI1~3

Die PCI Steckplatze unterstiitzt LAN Karte, SCSI Karte, USB Karte und andere
Zusatzkarten cards,die mit PCI Spezifikationen bereinstimmen.

C00000000000000000000000000000000000000J000000000
COT0000000000000000000000000000000000000000000000

Wichtig

Stellen Sie vor dem Einsetzen oder Entnehmen von Karten sicher, dass Sie den
Netzstecker gezogen haben. Studieren Sie bitte die Anleitung zur
Erweiterungskarte, um jede notwendige Hard - oder Softwareeinstellung fiir die
Erweiterungskarte vorzunehmen, sei es an Steckbriicken (“Jumpern”), Schaltern
oder im BIOS.
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I Hinteres Anschlusspanel

Maus-/Tastatur
Die Standard PS/2® Maus/Tastatur Stecker Mini DIN ist fiir eine PS/2® Maus/Tastatur

VGA Anschluss
Die DB 15-Pin Buchse dient zum Anschluss eines VGA Monitors.

(@) (15-Pin DIN Buchse)

15 1

DVI-D Port

Der DVI-D (Digital Visual Interface) Anschluss erlaubt Ihnen, einen LCD Monitor
anzuschliefen. Es stellt eine digitale Hochgeschwindigkeitsverbindung zwischem dem
Computer und dem Bildschirm her. Um einen LCD Monitor anzuschliefen, verbinden
Sie dessen Stecker einfach mit dem DVI-D Anschluss des Mainboards und stellen Sie
sicher, dass das andere Ende des Kabels ordnungsgemal mit dem Monitor verbunden
ist.(Weitere Informationen kénnen Sie dem Handbuch Ihres Monitors entnehmen.)

Bitte beachten Sie, dass dieser DVI Anschluss keinen D-Sub Anschluss liber
einen DVI Konverter zulédsst.

Optischer S/PDIF-Ausgang

Dieser S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format) Ausgang dient als digitale
Schnittstelle zur Audioausgabezur den externen Lautsprechern durch ein optischen

Fasernkabel.
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HDMI Port

High Definition Multimedia (kurz HDMI) ist eine neu entwickelte Schnittstelle fur die
volldigitale Ubertragung von Audio- und Video-Daten (Musik, Filme; Verbindung des
PC zum Monitor). HDMI wurde von der Industrie zielgerichtet fur den Bereich der privat
genutzten Unterhaltungselektronik (engl. "home entertainment") eingefuhrt

USB Port

Dieser USB (Universal Serial Bus) Anschluss zum direkten Anschluss von USB- Geraten,
wie etwa Tastatur, Maus oder weiterer USB-kompatibler Gerate.

Externer eSATA Anschluss

Der eSATA (External Serial ATA) verbindet eSATA Gerate (z.B. externe Festplatten) mit
Ilhrem Mainboard. Das Kabel zum Verbinden von lhrem extermen eSATA Gerét ist
optional und nicht im lieferumfang enthalten
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LAN

- MS-7550 Mainboard

Die Standard RJ-45 Buchse ist fiir Anschlus zum an ein Lokales Netzwerk (Local Area
Network - LAN). Hier kann ein Netzwerkkabel angeschlossen werden.

LED Farbe LED Status Zustand
Aus Keine Verbindung mitdem LAN.
Links Orange An (Dauerleuchten) Verbindung mitdem LAN.
An (heller & pulsierend) Der Computerkommuniziert miteinem anderen Rechnerim LAN.
Griin Aus Gewahlte Datenrate 10 MBit/s.
Rechts An Gewahlte Datenrate 100 MBit/s.
Orange An Gewabhlte Datenrate 1000 MBit/s.

Audioschnittstellen

Diese Audioanschliisse werden im Zusammenspiel mit Audioein-/ ausgabegeraten
verwendet. Anhand der Farbe der Audiobuchsen kann man unterschiedliche
Verwendungen unterscheiden.

©

Line-Eingang (Blau) - Line Eingang, kann fir externe CD oder Kasettenspieler oder
andere Audiogerate verwendet werden.

Line-Ausgang (Griin) - Line Ausgang, fir Lautsprecher und Kopfhorer.
MIK (Pink) - Mikrofon, fiir Mikrofoneingang.
RS-Ausgang (Schwarz) - Hinteres Surroundsignal im 4/ 5.1/ 7.1 Kanalbetrieb.

CS-Ausgang (Orange) - Center-/ Subwooferausgang im 5.1/ 7.1 Kanalbetrieb.

S$S-Ausgang (Grau) - Seitlichen Surroundsignal im 7.1 Kanalbetrieb.
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N BIOS Setup

Dieses Kapitel enthalt Informationen lber das BIOS Setup und erméglicht es lhnen, Ihr

System optimal auf Ilhre Anforderungen einzustellen. Notwendigkeit zum Aufruf des

BIOS besteht, wenn:

* Wahrend des Bootvorgangs des Systems eine Fehlermeldung erscheint und Sie zum
Aufruf des BIOS SETUP aufgefordert werden.

* Sie die Werkseinstellungen zugunsten individueller Einstellungen andern wollen.

1.Die Meniipunkte jeder BIOS Kategorie, die in diesem Kapitel beschrieben wird,
werden permanent auf den neuesten Stand gebracht, um die Systemleistung
zu verbessern. Aus diesem Grunde kann die Beschreibung geringfiigig von
der aktuellsten Version des BIOS abweichen und sollte dementsprechend
lediglich als Anhaltspunkt dienen.

2. Wéhrend des Hochfahrens, wird die BIOS Version in der ersten Zeile nach dem
Hochzéhlen des Speichers angezeigt, (iblicherweise im Format dieses Beispiels:

A7550AMS V1.1 010108 wobei:

Die erste Stellen den BIOS-Hersteller bezeichnet, dabei gilt A = AMI, W = AWARD,
and P = PHOENIX.

2te - 5te Stelle bezeichnet die Modelnummer.

6te Stelle bezeichnet den Chipsatzhersteller, A = AMD, | = Intel, V = VIA, N =
Nvidia, U = ULi.

7te - 8te Stelle bezieht sich auf den Kunden, MS=alle Standardkunden.

V1.1 bezieht sich auf die BIOS Version.

010108 bezeichnet das Datum der Veréffentlichung des BIOS.
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Aufruf des BIOS Setups

Nach dem Einschalten beginnt der Computer den POST (Power On Self Test -
Selbstiberpriifung nach Anschalten). Sobald die Meldung unten erscheint, driicken Sie
die Taste <Entf>(<Del>) um das Setup aufzurufen.

Press DEL to enter SETUP

Wenn die Nachricht verschwindet, bevor Sie reagieren und Sie mdchten immer noch
ins Setup, starten Sie das System neu, indem Sie es erst AUS- und danach wieder
ANSCHALTEN, oder die “RESET"-Taste am Gehéause betatigen. Sie kénnen das Sys-
tem aulerdem neu starten, indem Sie gleichzeitig die Tasten <Strg>,<Alt> und <Entf>
driicken (bei manchen Tastaturen <Ctrl>,<Alt> und <Del>).

Hilfe finden

Nach dem Start des Setup Menis erscheint zuerst das Hauptmen.

Hauptmenii

Das Hauptmeni listet Funktionen auf, die Sie dndern kénnen. Sie kénnen die
Steuertasten (1 | ) verwenden, um einen Menlpunkt auszuwé&hlen. Die Online-
Beschreibung des hervorgehobenen MenUlpunktes erscheint am unteren Bildschirmrand.

Untermeniis

Wenn Sie an der linken Seite bestimmter Felder ein

Dreieckssymbolf finden (wie rechts dargestellt), bedeuted
dies, dass Sie lber das entsprechende Feld ein Untermeni |83 Primary Slave
mit zusatzlichen Optionen aufrufen konnen. Durch die

Steuertasten (1 | )6nnen Sie ein Feld hervorheben und durch Driicken der Eingabetaste

<Enter> in das Untermenl gelangen. Dort kdnnen Sie mit den Steuertasten Werte
eingeben und navigieren. Durch Driicken von <Esc > kommen Sie zuriick ins Hauptmend.

Allgemeine Hilfe <F1>

Das BIOS Setup verfiigt liber eine Allgemeine Hilfe (General Help). Sie kénnen diese
aus jedem Meni einfach durch Driicken der Taste <F1> aufrufen. Sie listet die Tasten
und Einstellungen zu dem hervorgehobenen Menipunkt auf. Um die Hilfe zu verlassen,
driicken Sie <Esc>.
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Das Hauptmenii

Nachdem Sie das AMI® oder AWARD® BIOS CMOS Setup Utility, aufgerufen haben,
erscheint das Hauptmeni. Es weist zehn Setup- Funktionen und zwei Arten das Meni zu
verlassen auf. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um im Meni zu navigieren und driicken
Sie die Eingabetaste (<Enter>), um ein Untermeni aufzurufen.

» Standard CHMOS Features » Cell Menu

» Advanced BIOS Features » User Settings

» Integrated Peripherals Load Fail-Safe Defaults
» Pouer Management Setup Load Optimized Defaults

» H/U Honitor Save & Exit Setup

BIOS Setting Password Exit Without Saving

Standard CMOS Features
In diesem Menl koénnen Sie die Basiskonfiguration lhres Systems anpassen, so z.B.
Uhrzeit, Datum usw.

Advanced BIOS Features
Verwenden Sie diesen Menlpunkt, um weitergehende Einstellungen an lhrem System
vorzunehmen.

Integrated Peripherals
Verwenden Sie dieses Menl, um die Einstellungen fir in das Board integrierte
Peripheriegerate vorzunehmen.

Power Management Setup
Verwenden Sie dieses Menl, um die Einstellungen fiir die Stromsparfunktionen
vorzunehmen.

H/W Monitor
Dieser Eintrag zeigt den generellen Systemstatus.

BIOS Setting Password
Verwenden Sie dieses Menl, um das Kennwort fir das BIOS einzugeben.

Cell Menu
Hier kénnen Sie ihre Einstellungen zur Kontrolle von Frequenz und Spannung und zur
Ubertaktung vornehmen.

USER SETTINGS
Hier kénnen Sie lhre Einstellungen zum/ vom CMOS fiir BIOS abspeichern/ laden.

Load Fail-Safe Defaults

In diesem Meni kénnen Sie eine stabile, werkseitig gespeicherte Einstellung des BIOS
Speichers laden. Nach Anwahlen des Punktes sichern Sie die Anderungen und starten
das System neu.

Load Optimized Defaults
In diesem Meniu kénnen Sie die BIOS-Voreinstellungen laden, die der
Mainboardhersteller zur Erzielung der besten Systemleistung vorgibt.

Save & Exit Setup .
Abspeichern der BIOS-Anderungen im CMOS und verlassen des BIOS.

Exit Without Saving .
Verlassen des BIOS’ ohne Speicherung, vorgenommene Anderungen verfallen.
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Wenn hereinkommen Sie, griinden das BIOS Dienstprogramm, folgen Sie den Prozessen
unten fiir allgemeinen Gebrauch.

1. Laden der optimalen Voreinstellung : Verwenden Sie die Steuerschlissel (-~ ), um
dem Laden der optimalen Voreinstellung zu wahlen und driicken Sie auf <Eingabe>,
eine Anzeige wie erscheint unten:wird eine Meldung wie folgt angezeigt:

Load Optimized Defaults?

[0K1 [Cancell

Driicken Sie auf [OK] und <Enter>, um die im Werk eingestellten Standardwerte fir
eine optimale Systemleistung zu laden.

2. Die Datum/Zeit Einstellung : Wahlen Sie die “Standard-CMOS Features” vor und
driicken Sie <Eingabe> um das Standard-CMOS Features-Meni zu wéahlen. Anpassen
Sie die Felder Datum und Zeit.

Standard CHDS Features

Date (MM:DD:¥Y) : [Thu 01/03/2002]1 Help Ttem
Time (HH:MM:33) : [02:57:09]

3. Abspeichern u. beenden die Einstellung: Verwenden Sie die Steuerschlissel (1 |
), um dem Abspeichern u. beenden die Einstellung zu wahlen und driicken Sie auf
<Eingabe>, wird eine Meldung wie folgt angezeigt:

Save configuration changes and exit setup?

Driicken Sie auf [OK] und <Enter>, um die (neuen) Einstellungen zu speichern und
das BIOS Setup zu verlassen.

Die Konfiguration oben dienen nur generellen Zwecken. Wenn Sie detaillierte
BIOS- Einstellungen benétigen, dann sehen Sie bitte das Handbuch in Englischer
Sprache auf der MSI Website ein.
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4. Cell Menu Introduction
Gbertakten moégen.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.

Current CPU Frequency
Current DRAM Frequency

AMD Cool’n’'Quiet

Ad just CPU FSB Frequency (MHz)
Ad just CPU Ratio

fid just CPU-MB Ratio

fid justed CPU Frequency (HHz)

Cell Menu

667HHz

Enabled/Disabled AMD
[Disabled] Cool’n’Quiet function
[200]
[Autol
[Autol

[24001

fidvanced Clock Calibration

Onboard UGA Core Ouverclock

[Disabled]

[Disabled]

» Advance DRAM Configuration
FSB/DRAM Ratio
fid justed DRAN Frequency (HHz)

HT Link Speed
fid just PCI-E Frequency (HHz)

[Press Enterl]
[Autol
[6671

[Autol
[100]
[Enabled]

Auto Disable PCI Fregquency

CPU UDD Uoltage (U}
CPU-NB UDD Uoltage (V)
CPU Uoltage (W)

DRAM Uoltage (V)

NB Uoltage (U)

HT Link Uoltage (V)

[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol

HCT Voltaoe (V)

Spread Spectrun

Tles:Move Enter:Select +
F5:Henory-2 FB:Fai

[Enabled]

:Ualue F10:Save ESC:Exit Fl:General Help

Safe Defaults F6:Optinized Defaults

Das Mendii ist fiir den weiteren Benutzer, der die Hauptplatine

Nur wenn Sie mit dem Chipsatz vertraut sind, kbnnen Sie die Einstellung

andern .

» Current CPU / DRAM Frequency

Zeigt die derzeitige Frequenz der CPU/ Speicher. Nur Anzeige.

» AMD Cool’n’Quiet

Die Cool'n’ Quiet-Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den Stromverbrauch

effizient und dynamisch herabsetzen.
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- MS-7550 Mainboard

Az
Fir eine einwandfreie Funktion von  Pescene |sdces| bense| UPs |

Cool’'n’Quiet muss folgende - (o Dhvimpeng o ey

this computer. Note that changing the sefiings below wil modiy

Vorgehensweise unbedingt sichergestellt the selected scheme.
J [ Power schemes
Werden Mirimal Pawer Management j

Home/Dffice Desk

1. BIOS Setup ausfiihren und Frequency/ Portable/Laplop

Presertation

Voltage Control auswéhlen. Unter Fre-
quency/Voltage Control setzen Sie
Cool’'n’Quiet auf [Enabled].

2. Offnen Sie Windows und wéhlen Sie
[Start]-> [Einstellungen]->
[Systemsteuerung]->[Energieoptionen].
Gehen Sie zu Eigenschaften von

[Eer T8 ine =1

Tum off hard disks: Hever ~

System standby: Never -
System hibernates: | Never -

Energieoptionen und wéhlen Sie [ok | cemeel | 2oew |
Minimaler Energieverbrauch unter
Energieschemas.

» Adjust CPU FSB Frequency (MHz)
Hier kénnen Sie die CPU FSB Frequenz angeben (in MHz).

» Adjust CPU Ratio
Hier kdnnen Sie die CPU -Taktmultiplikator (Ratio) angeben. Es ist benutzbar, Nur
wenn der Prozessor die Funktion unterstitzt.

» Adjust CPU-NB Ratio (for AM2+ CPU only)
Hier kdnnen Sie die CPU des NB-Ratio. Es ist benutzbar, Nur wenn der Prozessor die
Funktion unterstitzt.

» Adjusted CPU Frequency (MHz)
Zeigt die verstellte Frequenz der CPU (FSB x Ratio). Nur Anzeige.

» Advanced Clock Calibration (for AM2+ CPU only)
Es ist fir Ubertaktung. Lautet die Einstellung [Enabled], kénnen Sie hier die CPU-Ratio
héher machen.

» Onboard VGA Core Overclock
Aktiviert oder deaktiviert das Onboard VGA-Core der Ubertaktung.

» Advance DRAM Configuration
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das folgende Untermeni aufzurufen.

» MEMORY-Z
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das folgende Untermeni aufzurufen.

» DIMM1/2/3/4 Memory SPD Information
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das folgende Untermeni aufzurufen.
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» E.P.P SUPPORT Information
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das folgende Untermeni aufzurufen.

» DRAM Timing Mode

Die Einstellung [Auto By SPD] ermdglicht die automatische Erkennung des
DRAM timings durch das BIOS auf Basis der Einstellungen im SPD. Das
Vorwahlen [Manual] eingestellt, kénnen Sie den DRAM Timing anpassen..

» 1T/2T Memory Timing

Lautet die Einstellung unter DRAM Timing [Manual], kénnen Sie hier die DRAM
Timing angeben. Legt die SDRAM Kommandorate fest. Die Einstellung 1T lasst
den SDRAM Signal Kontroller mit einem 1T (Taktzyklus) laufen. Bei 2T lauft er
mit zwei Zyklen. 1T ist schneller als 2T.

» Bank Interleaving
Gestattet die wahl des 2-Bank oder 4-Bank versetzten Zugriffes auf den installierten
16MB SDRAM Speicher.

» DCT Unganged Mode
Aktiviert oder deaktiviert die DCT Unganged Modi (nur fir Phenom ).

» EPP Technology Support
Aktiviert oder deaktiviert die EPP Technologyie.

» FSB/DRAM Ratio
Konnen Sie hier den FSB/Ratio des Speichers anpassen.

» Adjusted DRAM Frequency (MHz)
Gibt der verstellt Frequenz des DDR Speicher. Nur Anzeige.

» HT Link Speed
Gibt die maximale Betriebsfrequenz des Taktgebers des Hypertransport Links vor. Mit
der Einstellung [Auto],erkennt das System die HT Link Geschwindigkeit automatisch.

» Adjust PCI-E Frequency (MHz)
Gestattet die Wahl der PCI-E Frequenz (in MHz).

» Auto Disable PCI Frequency

Automatisch festgestellt die DIMM/PCI Slots. Lautet die Einstellung auf [Enabled]
(eingeschaltet), deaktiviert das System die Taktung leerer PCI Sockel, um die
Elektromagnetische Stérstrahlung (EMI) zu minimieren.

» CPU VDD Voltage (V) / CPU-NB VDD Voltage (V)/ CPU Voltage (V) / CPU-NB
Voltage (V)/ DRAM Voltage (V)/ NB Voltage (V)/ HT Link Voltage (V)/ MCT Voltage (V)
Diese Option bietet lhnen an, die Spannung des CPU, des Speichers und des FSB
sowie des Chipsatz anzupassen.

» Spread Spectrum

Pulsiert der Taktgenerator des Motherboards, erzeugen die Extremwerte (Spitzen) der
Pulse EMI (Elektromagnetische Interferenzen). Die Spread Spectrum Funktion
reduziert die erzeugten EMI, indem die Pulse so moduliert werden, das die
Pulsspitzen zu flacheren Kurven reduziert werden.
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- MS-7550 Mainboard

Wichtig

1.Sollten Sie keine Probleme mit Interferenzen haben, belassen Sie es bei
der Einstellung [Disabled] (ausgeschaltet), um bestmégliche Systems-
tabilitdt und -leistung zu gewéhrleisten. Stellt fiir sie EMI ein
Problem dar, wéhlen Sie die gewlinschte Bandbreite zur Reduktion der EMI.

2.Je groBBer Spread Spectrum Wert ist, desto gréBer nimmt der EMI ab, und das
System wird weniger stabil. Bitte befragen Sie Ihren lokalen EMI Regelung
zum meist passend Spread Spectrum Wert.

3.Denken Sie daran Spread Spectrum zu deaktivieren, wenn Sie (ibertakten,
da sogar eine leichte Schwankung eine voriibergehende Taktsteigerung
erzeugen kann, die gerade ausreichen mag, um lhren (bertakteten Prozessor
zum einfrieren zu bringen.
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I Software-Informationen

Nehmen Sie den Treiber herausGebrauchs-CD, die im mainboard Paket eingeschlossen
ist, und setzen Sie es in den CD-ROM Treiber. Die Installation wird Automobil-laufen
lassen, klicken Sie einfach den Treiber oder utiltiy und folgen Sie dem pop-up Schirm,
um die Installation durchzufiihren. Der TreiberGebrauchs-CD enthalt:

Treibermeni - das Treibermenii zeigt die vorhandenen Treiber. Bringen Sie den Treiber
durch lhren Wunsch und die Vorrichtung zu aktivieren an.

Gebrauchsmenmeni - das Gebrauchsmeni zeigt die SoftwareAnwendungen das die
mainboard Unterstitzungen.

WebSite Menii - das Website Menl zeigt die notwendigen Website.

Wichtig

Besichtigen Sie bitte die MSI| Website, um die neuesten Treiber und BIOS fiir
bessere System Leistung zu erhalten.
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I Spécifications

mmm Processeurs Supportés

- Supporte les processeurs AM2+ Phenom FX/X4/X3/X2

- Supporte les processeurs Athlon 64/FX/X2
(Pour plus d’informations sur le CPU, veuillez visiter http://global.
msi.com.tw/index.php?func=cpuform)

mmm HyperTransport

- Supporte HyperTransport 3.0

mmm Chipset

- North Bridge : chipset AMD® 790GX
- South Bridge : chipset AMD® SB750

B Mémoire supportée

- DDR2 667/800/1066 SDRAM (8GB Max)

- 4 DDR2 DIMMs (240pin / 1.8V)

* (Pour plus d’informations sur les composants compatibles,
veuillez visiter http://global.msi.com.tw/index.php?
func=testreport)

mm LAN

- Supporte LAN 10/100/1000 Fast Ethermet par RTL8111C

mm Audio

- HD Audio ALC888
- Jusqu’a 8-cannaux audio avec détection de jack

mm IDE

- 1 port IDE par SB750
- Supporte les modes Ultra DMA 66/100/133
- Supporte les modes d’opération PIO, Bus Master

I SATA

- Port SATA Il par SB750
- Supporte 5 dispositifs SATA |l
- Supporte le stockage et un taux de transfert jusqu’a 3.0 Gb/s

mm eSATA

- Supporte 1 port e-SATA par SB750
- Supporte le stockage et un taux de tranfert jusqu’a 3.0 Gb/s

mm RAID

- SATA1~5 supportent le mode RAID 0/ 1/ 0+1/ 5 ou JBOD par SB750

mmm Disquette

- 1 port disquette
- Supporte 1 FDD avec 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB et 2.88MB
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L Connecteurs

® Panneau arriére

- 1 port souris ou clavier PS/2

- 6 ports USB 2.0

- 1 jack LAN

- 6 jacks audio flexibles

- 1 jack SPDIF out optique

- 1 port e-SATA

-1 port DVI-D

- 1 port VGA

- 1 port HDMI
® Connecteur intégrés

- 3 connecteurs USB 2.0

- 1 connecteur de port COM

- 1 connecteur CD-in
connecteur du Module TPM
Chassis Intrusion
connecteur audio avant
connecteur Wake on LAN

2
Q
o
c
S
i

s

-1
-1
-1
-1

m Slots
- 2 slots PCI Express x16
(supportent dans deux x 8 ports quand Gross-Fire est activé)
- 2 slots PCI Express x1
- 2 slots PCI

I Dimension
- ATX (30.4cm X 24.5 cm)

I Montage
- 9 trous de montage
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I Processeur (CPU)

La carte mere supporte les processeurs Intel®. Le socket 775 permet une installation
facile du CPU. Assurez-vous que l'unité centrale soit équipée d’un ventilateur de
refroidissement attaché sur le dessus pour éviter la surchaffe. Si vous n’en avez pas,
contactez votre revendeur pour en acheter et installez les avant d’allumer votre ordinateur.

Pour les derniéres informations sur le CPU, veuillez visiter http://global.msi.com.tw/
index.php?func=cpuform

Surchauffe

La surchauffe endommage sérieusement l'unité centrale et le systeme. Assurez-
vous toujours que le ventilateur de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger l'unité centrale contre la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer
une couche d’enduit thermique (ou film thermique) entre 'unité centrale et le

dissipateur thermique pour améliorer la dissipation de la chaleur.

Remplacement de I'unité centrale

Lorsque vous remplacez l'unité centrale, commencez toujours par couper
I'alimentation électrique de I’ATX ou par débrancher le cordon d’alimentation

de la prise mise a la terre pour garantir la sécurité de ['unité centrale.

Overclocking

Cette carte mere supporte I'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que
vos composants soient capables de tolérer ces configurations anormales, lors
d’overclocking. Tout envie d’opérer au dessus des spécifications du produit
n’est pas recommandé. Nous ne garantissons pas les dommages et risques
causés par les opérations insuffisantes ou au dessus des spécifications du
produit.

Procédure d’installation de CPU pour Socket AM2/ AM2+

1. Veuillez éteindre I'alimentation et en débrocher le cordon
avant d’installer le CPU.

2. Tirez le levier vers le haut et assurez-vous que celui-ci est
bien en position ouverte maximum (angle de 90-degree).

3. Recherchez la fleche dorée (gold arrow) du CPU. Il faut
que la fleche dorée dirige comme montrée dans le dessin.
Le CPU ne peut étre installé que dans un seul sens.

4. Sile CPU est correctement installé, les pins doivent étre complément enfoncés et ne
sont plus visibles. Une mauvaise installation pourrait entrainer des dommages vis-a-
vis de la carte meére.

5. Mettez le CPU fermement dans la douille et fermez le levier. Il est possible que le
CPU bouge quand vous fermez levier. Alors veuillez toujours le fermez en appuyant
fermement sur le haut du CPU avec I'autre main afin d’assurer qu’il est correctement
et complément enfoncé dans la douille.

@ Correct CPU
placement

Gold arrow

<=
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Installation du ventilateur de CPU

Quand vous installez votre CPU, assurez-vous que le CPU posséde un systéme de
refroidissement pour prévenir les surchauffes. Si vous n’en avez pas, contactez votre
revendeur pour vous en procurer un et installer le avant d’allumer 'ordinateur.

Important

Les photos de carte sont montrées ici pour une démonstration de l'installation du
ventilateur des CPU seulement. L'apparence de votre carte peut changer selon le
model que vous achetez.

1. Positionnez le systéeme de refroidissement sur le mécanisme d’attache. Accrochez
une extrémité de 'agrafe avant de tout accrocher.

. Localisez le levier de fixation et accrochez-le bien sur son encoche.

. Fixez le-levier vers le bas.

. Attachez le cable de ventilateur de CPU au connecteur sur la carte.

A~ WON
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I Mémoire

Ces slots de DIMM (module de mémoire a double rangée de connexion) sont destinés
a installer les modules de mémoire.

Pour plus d’informations sur les composants compatibles, veuillez visiter http://global.
msi.com.tw/index.php?func=testreport

DDR2
240-pin, 1.8V | Il |
56x2=112 pin 64x2=128 pin

Reégles de population des mémoires a canal double

En mode de Canal double, les modules de mémoire peuvent transmettre et recevoir
les données avec simultanément deux lignes omnibus de données. L'activation du
mode de Canal double peut améliorer les performances du systéme. Veuillez vous
reporter aux illustrations suivantes pour connaitre les régles de population en mode
de Canal double.

DIMM1

2]

© v E——— o
TR ey DIMm2
T T DIMms
T T DMma

(=s=neemesemaeee | |nstalled

F—smmm=ms | Empty

Fr-7
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Installation des modules de mémore

1. Le module de mémoire possede une seule encoche en son centre et ne s’adaptera
que s’il est orienté de la maniére convenable.

2. Insérez le module de mémoire a la verticale dans le slot du DIMM. Poussez-le
ensuite jusqu’a I'extrémité dorée du module de mémoire, soit profondément insérée
dans le slot du DIMM.

Important

Vous pourrez a peine voir I'extrémité dorée si le module de mémoire est correctement
inséré dans le slot du DIMM.

3. Vérifiez manuellement si la barrette mémoire a été verrouillée en place par les clips
du slot DIMM sur les cotés.

/
Volt \Encoche

T 11T

Important

- Les modules DDR2 ne sont pas interchangeables par DDR et vice versa.
Vous devez toujours installer les modules de mémoire DDR2 dans les slots
DDR2 DIMM.

- En mode Dual-Channel, assurez-vous que vous installez les modules de
mémoire du méme type et de la méme densité dans les slots DIMM de
canaux différents.

- Pour lancer avec succes votre ordinateur, insérez tout d’abord les modules
de mémoire dans le DIMM1.
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I Connecteurs, Interrupteurs, Boutons, Slots

Connecteurs d’alimentation du ventilateur : CPUFAN1, SYSFAN1/2

Les connecteurs de courant du ventilateur supportent le ventilateur de refroidissement du
systeme avec +12V. Le ventilateur du CPU supporte la fonction de Smart FAN. Lors du
branchement des fils aux connecteurs, faites toujours en sorte que le fil rouge soit le fil
positif devant étre relié au connecteur +12V; et que le fil noir soit le fil de mise a la terre
devant étre relié au connecteur de mise a la terre GND. Si la carte mere est équipée d’un
jeu de puces intégré pour moniteur de matériel de systéme, vous devrez utiliser un
ventilateur spécial pourvu d’'un capteur de vitesse afin de controler le ventilateur de
I'unité centrale.

Control | O SENSOR or NC
SENSOR | O +12V I
+12v | O GND
GND | O
CPU_FAN1 SYS_FAN1/2

Important

1. Veuillez consulter les ventilateurs d’unité centrale recommandés sur les sites
officiels des fabricants de processeurs ou bien consultez votre revendeur
pour obtenir des informations sur le ventilateur de refroidissement adapté a
votre unité centrale.

2. Le CPUFAN supporte le contréle du ventilateur. Vous pouvez installer I'unité
Dual Core Center qui contrélera automatiquement la vitesse du ventilateur du
CPU selon sa température actuelle.

3. Ventilateur avec 3 ou 4 broches sont tous deux disponibles pour CPUFAN1.

Connecteur Floppy Disk Drive : FDD1

Ce connecteur supporte le lecteur de disquette de 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB ou
2.88MB.

Connecteur IDE : IDE1

Ce connecteur supporte les lecteurs de disque dur IDE, lecteurs optiques de disque et
d’autre périphériques IDE.

coooooooooDOOODODODOODG
oooooooooo ooooooooo

Important

Si vous installez deux périphériques IDE sur le méme céable, vous devez configurer
les périphériques séparément en mode Master/ Slave par les cavaliers de
configuration. Référez-vous aux documentations des périphériques de IDE offertes
par votre vendeur pour les instructions de configurations des cavaliers.
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Connecteur Sérial ATA : SATA1~5

Ce connecteur est un port d’'interface de série ATA haut débit. Chaque connecteur peut
étre relié a un appareil de série ATA.

SATAS5 %I

SATA1-2

SATA3-4

| |_I|:||:||:||:||:||:||:|I | | |_I|:||:||:||:||:||:||:|I |
1
| |_||:||:||:||:||:||:||:|I | | |_||:||:||:||:||:||:||:|I |

Important

Veuillez ne pas plier le cable de série ATA a 90°. Autrement des pertes de
données pourraient se produire pendant la transmission.

Conncteur du panneau avant : JFP1, JFP2

Ces connecteurs sont fournis pour la connecxion électrique aux interrupteus et LEDs du

panneau avant. |l est conforme au guide de conception de la connectivité Entrée/sortie
du panneau avant Intel®.

Power Power
LED  Switch

-1+
HDD Reset
LED Switch

Connecteur CD-In : JCD1
Ce connecteur est fournit pour un audio externe d’entrer.

L GND R
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Connecteur USB avant (Jaune) : JUSB1~3

Ce connecteur est conforme au guide de conception de la connectivité Entrée/sortie
du panneau avant Intel®, il est idéal pour relier les périphériques d’interface USB a
haut débit tels les disques durs externes, les appareils photo numériques, les
lecteurs MP3, les imprimantes, les modems et les appareils similaires.

Support USB 2.0
(Optionnel)

vCcC
UsBOC

a N
(oo)

(oo) usB1-
UsBO+ (o o) usB1+
GND (88) GND
in) (o)

©3

VvCC
Key (no pin)

USBO-

Notez que les broches de VCC (Connexion de voie virtuelle) et GND (terre)
doivent étre branchées correctement afin d’éviter tout dommage possible.

Connecteur de Chassis Intrusion : JCI1

Ce connecteur est connecté a un cable chéssis intrusion switch. Si le chassis est ouvert,
le switch en informera le systéme, qui enregistera ce statut et affichera un écran d’alerte.
Pour effacer ce message d’alerte, vous devez entrer dans le BIOS et désactiver 'alerte.

CINTRU
GND

1

2

Connecteur Port Serial : JCOM1

Le port serial est un port de communications de haute vitesse de 16550A, qui envoie/
recoit 16 bytes FIFOs. Vous pouvez attacher une souris serial ou d’autres périphériques
directement a ce connecteur.

SIN

DCD
SOouT
RI

=N
(oo)
(8a)DTR
Ground (o a)DSR
RTS (oo]CTS
@)
© =
o
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Connecteur TPM Module : JTPM1(optionnel)
Ce connecteur est réli¢ a TPM (Trusted Platform Module) Module (optionnel). Veuillez
vous référer au manuel de TPM plat-forme de sécurité pour plus de détails et d’utilisations.

3Vdual/3V_STB

RN

(60)

ISR
&

EERLEEHS

HO—NMIE

F%%%%%

LCLK
LRS

Connecteur audio panneau avant (Spécifications d’Azalia) : JAUD1

Ce connecteur vous permet de connecter un audio sur le panneau avant. Il est conforme
au guide de conception de la connectivité Entrée/sortie du panneau avant Intel®.

LINEout_JD

Ground

=N

(oo)

(o o) Presence#
(oo)mic_JD
(oo)

©3

(o) NC(No pin)

MIC R

LINEout R

Front_JD

MIC _L
LINEout L

Connecteur Wake-Up on LAN : WOL1

Ce connecteur est utilisé avec les cartes LAN ajoutées qui supportent la fonction Wake
Up on LAN. Afin d'utiliser cette fonction, il faut régler ce “Wake-Up on LAN” en activé
dans le BIOS.

Notez : le signal de LAN wake-
up activé “haut”.

E

5VSB
GND

MP_WAKEUP

Important

Afin d'utiliser cette fonciton, vous avez besoin d’une réserve d’alimentation qui
fournit assez d’énergie pour cette fonction. (Réserve d’alimentation avec with
750ma 5V attente)
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Interrupteur d’Overclock du FSB : U117 (optionnel)
Vous pouvez overclocker le FSB pour augmenter la fréquence du processeur en
changeant I'interrupteur. Suivez les instructions suivantes pour régler le FSB.

—[do
=

DOCH1 DOC2 Fréquence du CPU

1:ON 2:0N Défaut
1:ON 2:0FF Augmenter par 10% de la vitesse du FSB
1:0OFF 2:0N Augmenter par 15% de la vitesse du FSB

1:0OFF 2:0FF Augmenter par 20% de la vitesse du FSB

2
<
o
c
<
=

w

Important

1. Veuillez vous assurer d’éteindre le systeme avant de régler l'interrupeur.

2. Lorsque l'overclocking des matériaux entraine une instabilité du systeme
ou des fracas pendant l'initialisation, il apparaitra un message d’alarme
durant POST comme ci-dessous. Apres, veuillez régler l'interrupteur en
statut par défaut.

Bouton d’effacement du CMOS : CLR_CMOS1

Il'y a un CMOS RAM intégré, qui posséde un bloc d’alimentation alimenté par une
batterie externe, destiné a conserver les données de configuration du systéme Avec le
CMOS RAM, le systéme peut lancer automatiquement le systéme d’exploitation chaque
fois qu’il est allumé. Si vous souhaitez effacer la configuration du systéme, appuyez sur
ce bouton de maniére a effacer les données.

clr
CMOS

Important

Veuillez vous assurer d’éteindre le systeme avant d’effacer off the les données
de CMOS.
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Attachement d’Alimentation: ATX1

Avant d’insérer le connecteur d’alimentation, assurez-vous toujours que tous les
composants sont installés correctement afin de ne pas causer de dommage. Tous les
connecteurs de puissance sur la carte mére doivent se relier a 'alimentation d’ATX et
doivent travailler ensemble pour une opération stable.

Connecteur d’alimentation ATX 24-Pin : ATX1

Ce connecteur vous permet de connecter I'alimentation ATX 24-pin. Pour cela, assurez
-vous que la prise d’alimentation est bien positionnée dans le bon sens et que les
goupilles soient alignées. Enfoncez alors la prise dans le connecteur.

Vous pourvez aussi utiliser un alimentation 20-pin selon vos besoins. Veuillez brancher
votre alimentation d’énergie avec le pin 1 et le pin 13 si vous voulez utiliser I'alimentation

ATX 20-pin.

+33V
A2v
GND
PS-ON#
GND
GND

GNDl
NC
+5V
+5V

+5V [

GND

+3.3V
+3.3V
GND
+5V
GND
+5V
GND
PWROK
5vsSB
+12V
+12V
+3.3V

Connecteur d’alimentation ATX 12V (2x2-Pin) : PWR1
Le connecteur d’alimentation de 12V fournit de I'alimentation au CPU.

GND
GND
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Slot PCI Express (x16/ x1)
Le slot PCI Express supporte la carte d’extension d’interface de PCI Express.

00000000(10000000000000000000000000000000000000000000
 (m— [ T
T0000000J0000100000000000000000000000000000000000000

Slot PCI Express x16

Slot PCI Express x 1

Slot PCI (Peripheral Component Interconnect)

Les slots PCI supportent les cartes LAN, les cartes SCSI, les cartes USB, et les autres
cartes d’ajout conformes aux spécifications PCI.

C00000000000000000000000000000000000000J000000000
COT0000000000000000000000000000000000000000000000

Important

Lorsque vous ajoutez ou que vous retirez les cartes d’extension, assurez-vous
d’avoir débranché en premier le bloc d’alimentation. Pendant ce temps, lisez la
documentation de la carte d’extension afin de configurer les réglages nécessaires
de matériel ou de logiciel pour la carte d’extension, comme les cavaliers, les
interrupteurs ou la configuration BIOS.

Fr-15
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I Panneau arriére

Souris/Clavier

Le standard connecteur de souris/clavier DIN de PS/2® est pour une souris ou un clavier
de PS/2°.

Port VGA
Le connecteur féminin de DB15-pin est fournit pour le moniteur.

© (DIN Connecteur féminin de 15-Pin)

15 1

Port DVI

Le connecteur DVI (Digital Visual Interface) vous permet de connecter un moniteur
LCD. Il founit une interconnexion numérique de haute vitesse entre I'ordinateur et ses
périphériques de I’écran. Afin de connecteur un moniteur de LCD, vous n’avez qu’a
brancher votre cable de moniteur dans le connecteur DIV, et vous assurer que I'autre
c6té du cable est correctement connecté ) votre moniteur ( Veuillez vous référer au
manuel de votre moniteur pour plus d’informations).

Veuillez noter que le connecteur DVI ne supporte pas la connexion d’un D-Sub
a un convertisseur DVI.

S/PDIF-out optique

Ce connecteur est utilisé pour relier a I'interface S/PDIF (Sony & Philips Digital Inter-
connect Format) de la transmission audio numérique par un cable de fibre optique.

[
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Port HDMI

Le High-Definition Multimedia Interface (HDMI) est un interface d’audio-vidéo tout-
numérique, capable de trasmettre les flux décompressés. HDMI supporte toute forme de
TV, y compris le standard, I'intégré, ou le vidéo high-definition, avec I'audio numérique
de multi-canaux sur un cable simple.

Port USB

Le port USB (Universal Serial Bus) sert a brancher des périphériques USB tel que le
clavier, la souris, ou d’autre périphériques compatibles USB.

Port SATA Externe

Le port eSATA (External Serial ATA) sert a connecter le périphérique externe de SATA.
Vous pouvez aussi utiliser ce cablede SATA externe pour connecter un périphérique
SATA et un port eSATA.

Fr-17
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LAN

La prise standard RJ-45 LAN sert a la connexion au réseau local (Local Area Network
(LAN)). Vous pouvez y relier un cable de réseau.

anng

LED Couleur LED Statut Condition
Eteinte La connexion au réseau LAN n’est pas établie.
Gauche| Orange | Allumée (stable) La connexion au réseau LAN est établie.
Allumée (plus brillant et L’ordinateur communique avec un autre ordinateur
clignotante) sur le réseau local LAN.
Vert Eteinte Un débit de 10 Mo/sec est sélectionné.
Droite Allumée Un débit de 100 Mo/sec est sélectionné.
Orange | Allumée Un débit de 1000 Mo/sec est sélectionné.

Connecteurs de port audio

Ces connecteurs audio servent pour les périphériques audio. Vous pouvez différencier
la couleur des prises audio pour obtenir divers effets sonores.

©

Ligne-In (Bleu) - Ligne In, est utilisé pour un appareil de CD externe, cassette ou d’autre
périphériques.

Ligne-Out (Vert) - Ligne Out, est destiné aux haut-parleurs ou aux casques d’écoute.
MIC (Rose) - Mic In est un connecteur pour les microphones.

RS-Out (Noir) - Rear-Surround Out en mode de canal 4/ 5.1/ 7.1.

CS-Out (Orange) - Center/ Subwoofer out en mode de canal 5.1/ 7.1.

8$S-Out (Gris) - Side-Surround Out en mode de canal 7.1.
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I Réglages BIOS

Ce chapitre donne des informations concernant le programme de réglage de BIOS et

vous permet de configurer le systéme pour obtenir des performances d’utilisation optimum.

Vous aurez peut-étre besoin de lancer le programme de réglage quand :

* Un message d’erreur apparait sur I'écran pendant le démarrage du systéme, qui vous
demande de lancer SETUP (Réglage).

* Vous souhaitez changer les réglages par défaut des fonctions personnalisées.

Important

1.Les objets situés sous chaque catégorie BIOS décrits dans ce chapitre sont en
cours de mise a jour continue pour améliorer les performances du systéme.
C'est pourquoi il est possible que la description soit Iégérement différente du
BIOS le plus récent, et ne doit servir que comme référence.

2.Au redémarrage, la premiéere ligne qui apparait aprés le compte de la mémoire,
est la version BIOS. Elle est généralement sous la forme :

A7550AMS V1.1 010108 ou :

Le premier caractére se rapporte au fabricant du BIOS : A = AMI, W = AWARD, and
P = PHOENIX.
Les caracteres du second au cinquieme caractere se rapportent

au numéro de modeéle.
Le sixieme caractére se rapporte au jeu de puces : A = AMD, | = Intel, V = VIA, N
= Nvidia,
Les septiéme et huitiéme caractére se rapportent au client : MS = all standard

customers (Tous les clients standard).
V1.1 se rapporte a la version de BIOS.

010108 se rapporte a la date a laquelle est sortie ce BIOS.
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Réglages d’Entrée

Allumez I'ordinateur et le systéme lancera le processus POST (Test automatique
d'allumage). Lorsque le message ci-dessous apparait a I'écran, appuyez sur la touche
<DEL> pour entrer dans les réglages.

Appuez sur DEL pour entrer dans SETUP (Réglages)

Si le message disparait avant que vous ne répondiez et que vous souhaitez encore
entrer dans Setup (Réglages), redémarrez le systeme en OFF (éteignant) puis en On
(rallumant) en appuyant sur le bouton RESET (Réinitialiser). Vous pouvez également
redémarrer le systéeme en appuyant simultanément sur les touches <Ctrl>, <Alt>, et
<Delete>.

Obtenir de I'aide

Aprés étre entré dans le menu de Réglage, le premier menu que vous verrez apparaitre
sera le menu principal.

Menu principal

Le menu principal établit la liste des fonctions de réglage que vous pouvez modifier.
Vous pouvez utiliser les touches de fleche (1 | ) pour sélectionner I'objet. La descrip-
tion en ligne des fonctions de réglages illuminées est affichée
au bas de I'écran. » Primary IDE Master

» Primary IDE Slave

» Secondary IDE Master
Sous-Menu » Secondary IDE Slave

Si vous un symbole de pointeur droit (comme indiqué sur la vue de droite) apparait sur
la gauche de certains champs, cela signifie qu'un sous-menu peut étre lancé a partir de
ce champ. Un sous-menu contient des options supplémentaires pour un parametre de
champ. Vous pouvez utiliser les touches de fleche (1 | ) pour illuminer le champ puis
appuyez sur <Enter> (Entrer) pour faire apparaitre le sous-menu. Vous pourrez alors
utiliser les touches de commande pour saisir des valeurs et vous déplacer d'un champ
a un autre a l'intérieur d'un sous-menu. Si vous souhaitez revenir au menu principal,
appuyez juste sur <Esc>.

Aide générale <F1>

Le programme de réglages BIOS fournit un écran d'aide générale. Vous pouvez faire
sortir cet écran a partir de n'importe quel menu en appuyant simplement sur <F1>.
L'écran d'aide donne une liste des touches appropriées a utiliser et les sélections
possibles pour I'objet illuminé. Appuyez sur <Esc> pour quitter I'écran d'aide.
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Menu principal

Une fois entré dans l'unité de réglages AMI® ou AWARD® BIOS CMOS, le Menu principal
appait sur I’écran. Le Menu Principal vous permet de sélectionner de dix foncions de
réglage et deux choix de sortie. Utilisez les touches de fleche pour sélectionner parmi
les objets et appuyez sur <Enter> pour accepter ou entrer dans le sous-menu.

» Standard CHMOS Features » Cell Menu
» Advanced BIOS Features » User Settings
» Integrated Peripherals Load Fail-Safe Defaults

» Pouer Management Setup Load Optimized Defaults

» HAJ Monitor Save & Exit Setup

BIOS Setting Password Exit Without Saving

Standard CMOS Features (Fonctions CMOS standard)
Utilisez ce menu pour les configurations du systéme de base, tel que I'heure, la date.

Advanced BIOS Features (Fonctions BIOS avancées)
Utilisez ce menu pour régler les objets des fonctions améliorées spéciales.

Integrated Peripherals (Périphériques intégrés)
Utilisez ce menu pour définir vos régléges des périphériques intégrés.

Power Management Features (Fonctions de la gestion de I’énergie)
Utilisez ce menu pour définir vos réglages de la gesion de I’énergie.

H/W Monitor (Moniteur H/W)
Cette entrée indique I'état de santé de votre PC.

BIOS Setting Password (Mot de passe de réglage BIOS)
Utilisez ce menu pour régler le mot de passe.

Cell Menu (Menu cell)
Utilisez ce menu pour définir vos réglages du controle de la fréquence/voltage et de
I'overclocking.

User settings (Réglages d’utilisateurs)
Utilisez ce menu pour sauvegarder/ charger vos réglages au/ du CMOS pour BIOS.

Load Fail-Safe Defaults (Défauts de sécurité de chargement intégrée)
Utilisez ce menu pour charger les valeur par défauts réglées par le vendeur de BIOS
afin de garantir la stabilité des performances du systéme.

Load Optimized Defaults (Chargement des réglages par défaut optimisés)
Utilisez ce menu pour charger les valeurs par défaut réglées par le fabricant de la carte
meére spécifiquement pour obtenir des performances optimales de la carte mére.

Save & Exit Setup (Sauvegarder et quitter les réglages)
Sauvegardez les changements apportés au CMOS puis quittez les réglages.

Exit Without Saving (Quitter sans sauvegarder)
Abandonnez tous les changements et quittez les réglages.
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Quand vous entrez dans I'unité de réglages BIOS, suivez les procédures suivantes pour

I'utilisation générale.

1. Load Optimized Defaults (chargement des réglages par défaut optimisés) : Utilisez
les touches de controle (1 | ) afin de surligner le domaine Load Optimized Defaults
et appuyez sur <Enter> , le message suivant apparaitra :

Load Optimized Defaults?

[0K1 [Cancell

Choisir [Ok] et appuyer sur Enter chargera les valeurs défauts de BIOS pour un
systéme minimal plus stable.

2. Setup Date/ Time (Réglage de I’heure et de la date) : Choisissez Standard CMOS
Features et appuyez sur <Enter> afin d’entrer dans le menu Standard CMOS Features.
Ajustez la date et I'heure.

Standard CHDS Features

Date (MM:DD:¥Y) : [Thu 01/03/2002]1 Help Ttem
Time (HH:MM:33) : [02:57:09]

3. Save & Exit Setup (Sauvegarder et quitter les réglages) : Utilisez les touches de
contréle (1 | ) afin de surligner le domaine de Save & Exit Setup et appuyez sur
<Enter> , le message suivant apparaitra :

Save configuration changes and exit setup?

Choisir [Ok] et appuyer sur Enter afin de sauvegarder les configurations et I'unité de
réglages de quitter BIOS.

Les configurations précédantes ne sont que pour l'utilisation générale. Si vous
avez besoin de réglages détaillés du BIOS, veuillez vous référer au manuel de
I’édition anglaise sur la page d’internet de MSI.
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4. Cell Menu Introduction (Introduction du Menu cell) : Ce menu est pour des utilisations
avancée destinée a overclocker la carte meére.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Cell Menu

Current CPU Frequency 2400MH=
Current DRAM Frequency 667HHz
—_— Enabled/Disabled AMD
AMD Cool’n’'Quiet [Disabled] Cool’n’Quiet function
Ad just CPU FSB Frequency (MHz) [200]

Ad just CPU Ratio [Autol

fid just CPU-MB Ratio [Autol

fid justed CPU Frequency (HHz) [24001

fidvanced Clock Calibration [Disabled]

Onboard UGA Core Ouverclock [Disabled]

» Advance DRAM Configuration [Press Enterl]
FSB/DRAM Ratio [Autol
fid justed DRAN Frequency (HHz) [6671

HT Link Speed [Autol
fid just PCI-E Frequency (HHz) [100]
Auto Disable PCI Fregquency [Enabled]

CPU UDD Upltage (W) [Autol
CPU-NB UDD Uoltage (V) [Autol
CPU Uoltage (W) [Autol
DRAM Uoltage (V) [Autol
NB Uoltage (U) [Autol
HT Link Uoltage (V) [Autol
HCT Voltaoe (V) [Autol

Spread Spectrun [Enabled]

Tler:Move Enter:Select +/-/:Ualue F10:Save ESC:Exit Fl:General Help
F5:Henory-2 FB8:Fail-Safe Defaults F6:Optinized Defaults

Ne changez pas ces réglages sauf que vous connaissiez bien ces chipsets.

P Current CPU / DRAM Frequency (Fréquence actuelle du CPU/ DRAM)
Ces articles montrent les horloges actuelles de la vitesse du CPU et de la mémoire.
Lecture uniquement.

» AMD Cool’n’Quiet
La technologie Cool’n’ Quiet peut effectivement et dynamiquement baisser la vitesse
du CPU et la consommation de 'alimentation.
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2%
Afin d’assurer que la fonction Cool’'n’Quiet = Feweschems: | agvances | Hbemaie| uFs |
soit activée et qu’elle fonctionne N R )
correctement, il est nécessaire de the ssleted scheme
confirmer que: =

1. Entrez dans BIOS Setup, et choisissez | [imeiiebe
Presentation

Cell Menu. Sous Cell Menu, trouvez AMD '
Cool’n’Quiet, et réglez cet article en [ T R—— -

"ACtiVé'” Tum off hard disks: lﬁ

2. Entrez dans Windows, et choisissez
[Start]->[Settings]->[Control Pannel]-> | nnts e |
[Power Options]. Entrez dans le repére | et |l 7|
Power Options Properties, et choisissez
Minimal Power Management sous Power
schemes.

[ ok | concel | aoob |

» Adjust CPU FSB Frequency (MHz) (Ajustement de la fréquence du FSB du CPU)
Cet artible vous permet de sélectionner la fréquence d’horloge du FSB du CPU.

» Adjust CPU Ratio (Ajustement du Ratio du CPU)
Cet article vous permet d’ajuster le ratio du CPU. Il est disponible seulement quand le
processeur supporte cette fonction.

P Adjust CPU-NB Ratio (for AM2+ CPU only) (Ajustement du Ratio du CPU-NB, que
pour AM2+ CPU)

Cet article vous permet d’ajuster le ratio du NB du CPU. Il est disponible seulement
quand le processeur supporte cette fonction.

» Adjusted CPU Frequency (MHz) (Ajustement de la fréquence du CPU)
Il montre la fréquence ajustée du CPU (FSB x Ratio). Lecture uniquement.

P Advanced Clock Calibration (for AM2+ CPU only) (Calibration d’horloge avancé,
que pour AM2+ CPU)

Cet article est pour I'overclocking. Mis en [Enabled], il vous permet d’augmenter le
Ratio du CPU un peu plus haut.

» Onboard VGA Core Overclock (Overclock du core VGA intégré)
Cet article sert a activer/ désactiver I'overclock du core VGA intégré.

» Advance DRAM Configuration (Avancer les configurations du DRAM)
Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu.

» MEMORY-Z
Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu.

» DIMM1/2/3/4 Memory SPD Information
Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu.
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» E.P.P SUPPORT Information
Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu.

» DRAM Timing Mode

Mis en [Auto], DRAM CAS# Latency sera automatiquement déterminé par BIOS
basé sur les configurations sur le SPD (Serial Presence Detect) EEPROM sur le
module DRAM.

» 1T/2T Memory Timing

Cet article controle le taux d’ordre de SDRAM. Mis en [1T], le contréle de signal
de SDRAM fonctionne au taux de 1T (T=cycles d’horloge). Mis en [2T], le
contrdle de signal de SDRAM fonctionne au taux de 2T.

» Bank Interleaving
Ce domaine choisit I'entrelacement 2-bank ou 4-bank pour le SDRAM installé.
Désactivez cette fonction si 16MB SDRAM est installé.

» DCT Unganged Mode
Cela sert a activer/ désactiver le Mode DCT Unganged (que pour Phenom).

» EPP Technology Support
Cela sert a activer/ désactiver la technologie EPP.

» FSB/DRAM Ratio
Cet article vous permet d’ajuster le ratio du FSB to a la mémoire.

» Adjusted DRAM Frequency (MHz)
Il montre la fréquence de la mémoire DDR ajustée. Lecture-uniquement.

» HT Link Speed
Cet article vous permet de régler la vitesse du Hyper-Transport Link. Mis en [Auto], le
systéme détectera la vitesse du HT link automatiquement.

» Adjust PCI-E Frequency (MHz)
Ce domaine vous permet de sélectionner la fréquence du PCIE (en MHz).

» Auto Disable PCI Frequency (Fréquence du PCl désactivé automatique)

Quand il est mis en [Enabled], le systéme éteindra I'horloge des fentes vides de PCI
pour réduire au minimum I'interface électromagnétique (EMI).

» CPU VDD Voltage (V) / CPU-NB VDD Voltage (V)/ CPU Voltage (V) / CPU-NB
Voltage (V)/ DRAM Voltage (V)/ NB Voltage (V)/ HT Link Voltage (V)/ MCT Voltage (V)
Ces articles servent a ajuster le voltage du CPU, de la mémoire, du FSB et du chipset.

» Spread Spectrum

Lorsque le clock generator de la carte mere fonctionne, les valeurs extrémes (spikes)
créent des interférences électromagnétiques (EMI-Electromagnetic Interference). La
fonction Spread Spectrum réduit ces interférences en réglant les impultions. Si vous
n'avez pas de probléme d’EMI ceci vous permet d’avoir une stabilité du systeme et
des performances optimales. Dans le cas contraire, choisissez Enabled pour réduire
les interférences. N'oubliez pas de désactiver cette fonction si vous voulez faire de
I'overclocking, parce que la moindre modification peut entrainer une accélération
temporaire d’horloge et ainsi votre processeur overclocké se verrouillera.
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Important

1. Si vous n’avez pas de probleme d’EMI, laissez I'option sur [Disabled] ceci
vous permet d’avoir une stabilité du systeme et des performances optimales.
Dans le cas contaire, choisissez Spread Spectrum pour réduire les EMI.

2. Plus la valeur Spread Spectrum est importante, plus les EMI sont réduites, et
le systéeme devient moins stable. Pour la valeur Spread Spectrum la plus
convenable, veuillez consulter le réglement EMI local.

3. N'oubliez pas de désactiver la fonction Spread Spectrum si vous étes en
train d’overclocker parce que méme un battement léger peut causer un
accroissement temporaire de la vitesse de I’horloge qui verrouillera votre
processeur overclcké.
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I Information de Logiciel

Sortez le pilote/ Service du CD, qui est inclus dans le paquet de la carte mere et
placez-le dans le CD-ROM.L’installation va automatiquement se déclencher, cliquez

sur le pilote ou sur 'usage et suivez le pop-up de I'écran pour accomplir I'installation.
Le pilote/Service CD contient :

Menu de pilote — Il montre les pilotes disponibles. Installez le pilote si vous le
souhaitez pour activer le dispositif.

Menu de services — || montre les applications logicielles supportées par la carte mére.

Menu du site Web — Il vous indique les sites webs utiles.

Important

Veuillez consulter le site Web de MSI pour obtenir les derniers pilotes et BIOS
pour améliorer 'exécution du systeme de votre ordinateur.
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- MS-7550 CuctemHasa nnarta

I XapakTepucTukm

mmm Npoueccopsl

- Mpoueccopbl AM2+ Phenom FX/X4/X3/X2

- Mpoueccopbl Athlon 64/FX/X2
(Ons nonyyeHUs HOBbIX CBEAEHMI O MpoLieccopax noceTuTe CanT
http://global.msi.com.tw/index.php?func=cpuform)

mmm HyperTransport

- Noppepxka HyperTransport 3.0

. Yuncer

- CeBepHbIn MocT: AMD® 790GX
- FOxHbI mocT: AMD® SB750

mm Namate

- DDR2 667/800/1066 SDRAM (8GB Max)

- 4 cnota DDR2 DIMM (240pin / 1.8V)

* (3a pononHUTENbHOW MHGOPMAaLMEN O COBMECTUMBIX
KoMnoHeHTax nocetute cant http://global.msi.com.tw/index.php?,
func=testreport)

mm LAN

- Noppnepxka LAN 10/100/1000 Fast Ethermet Ha Mukpocxeme
RTL8111C

I Ayavo

- HD ayauo ALC888
- 8-MM KaHanbHOe ayAuo C rMOKMM nepeHasHayeHuem

= IDE

- 1 nopt IDE Ha unncete SB750
- Noppepxka pexumos Ultra DMA 66/100/133
- NMoppepxka pexumos paboTtsl PIO, Bus Master

mm SATA

- SATA 1l nopTbl Ha unncete SB750
- Moppepxka 5 yctponcts SATA Il
- Moppepxka ckopocTy nepefayvm gaHHbix go 3I6/c

I eSATA

- NMopgpepxka 1 e-SATA nopT Ha Yuncere SB750
- Moppepxka ckopocTy nepefayvn gaHHbix go 3I6/c

mm RAID

- SATA1~5 nogpepxusatot pexumbl RAID 0/ 1/ 0+1/ 5 unn JBOD Ha
yuncete SB750




dnonnu

- 1 cpnonnu nopt
- NMoppepxka 1 FDD ¢ 360KB, 720KBb, 1.2MbB, 1.44MB U 2.88Mb

KoHHeKkTOPpBbI

3aaHei naHenwu

-1 PS/2 nopT MbIWKW Unn KnasuaTypbl

- 6 noptoB USB 2.0

- 1 pasvem LAN

- 6 3BYKOBbIX pa3bemMoB C 'MOKMM NepeHasHayeHnem
onTtuyeckuii pasvem SPDIF

nopt e-SATA

nopt DVI-D

nopt VGA

- 1 nopt HDMI

Pa3beMbl, ycTaHOBMEHHbIE HAa nnare

- 3 pasbema USB 2.0

- 1 pa3bem ansa nopta COM

- 1 pasbeMm CD-in

- 1 pasvem TPM mopyns

- 1 pa3bem gaTumka OTKpbIBaHUS Kopnyca

- 1 pasbem Aonsa ayauo Ha nepegHen naHenu
- 1 pa3vem Wake on LAN

-

-

mm Cnotol
- 2 cnota PCI Express x16
(noppepxka 2 x PCI-E x8 CrossFire)
- 2 cnota PCI Express x1
- 2 cnota PCI
s Popm Paktop
- ATX (30.4cm X 24.5 cm)
mmm KpenneHue

- 9 oTBEPCTMI ONA KpenneHuns
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Mouse/ VGA Port, SPDIF out, LAN,
Keyboard, Ru-16 Ru-16 Ru-18
Ru-16 E 00
l— & L-In RS-Out
N\ LITITTIN]
(== | | =] l-oux csout
; l’_—%‘_—‘ = @ Mic SS-Out ;

USB ports, DVI-D Port, HDMI Port, eSATA port, Audio Port,
Ru-17 Ru-16 Ru-17 Ru-17 Ru-18 )
JPWR2, CPU, JCii, wolL1, DDR2,
Ru-14 Ru-5 Ru-11  Ru-12 Ru-7

[]

Muwwl ——

Ru-15

uiiz,

i)

Ru-13
PCI,

Ru-15

| JPWRI1,
Ru-14

CPU_FAN1,
Ru-9

IDE1,
Ru-9

JTPM,
Ru-12

BEES
(3R

[ JFP2,

SYS_FANZ2, FDD1,

Ru-9 Ru-9

JUusSB1-3,
Ru-11

Ru-13

JFP1,
Ru-10

CLR_CMOS1,

Ru-10

PykoBoAcTBO No pa3MeLeHMI0 KOMNOHEHTOB Ha CUCTEMHbIX
nnatax cepun DKA790GX (MS-7550 v1.X)
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I LleHTpanbHbIM npoueccop: CPU

OTa cucTtemMHas nnata nogpepxwusaeT npoueccopbl oT AMD®. na obneryeHuns
YCTaHOBKM Mpoueccopa Ha Hel yCTaHOBNeH pa3bem nop Ha3BaHuem Socket AM2/
AM2+. Ecnun y Bac HeT NpoLecCOpHOro Kynepa, noxanymncra, CBS)XXUTECb C AUNEepoM C

uenb I'IpVIOGpeTeHVIﬂ N ero ycCtTaHoBku A0 TOro, Kak BKJIIOYUTE KOMMNbIOTEP.

Camylo nocnepHioto nHdopmaumio o CPU MoxHo nonyyntb Ha caite http://global.msi.

com.tw/index.php?func=cpuform

lMepezpes

lNepeepes Moxem cepbe3Ho nospedums UeHmparsbHbIl MPoueccop u cucmemy.
Ymobbl ybepeyb npoyeccop om nepezspesa, ybedumecb 8 mom, 4mo
npoyeccopHbil Kynep pabomaem HopManbHO. Ymobbl yeenudumsb
mennopacceugaHue, y6edumeck 8 MoM, Ymo HaHECeH CrIol mensonpogodsiujeli
nacmal (unu memnnonposodswel neHmsl) Mexoy nPoyeccopom u paduamopom.

3ameHa CPU

lMpu 3ameHe CPU, 80 usbexaHue e20 nospexoeHusi, 06si3amesibHO OMKJ/I4ume
UCMOYHUK MUMaHUsl usiu ebIHbme 8usKy 6/10ka mumaHusi U3 po3emku.

PaszoH

Oma cucmemHas nnama noddepxusaem “‘paseoH”. OOHako, ybedumech, 4mo
KOMIMOHEHMbI cucmeMbl CrocobHbI pabomames 8 makux HecmaHOapmMHbIX PexumMax
npu pa3zoHe. He pekomeHdyemcs ucnonb3ogams npodykm e pexumax, He
coomeemcmeyruux yKkasaHHbIM 6 crieyugpukayusx. Mbl He 2apaHmupyem
3awjumy om noepexdeHull u puckoe, ebi38aHHbIX HernpaeusbHOU
akcnnyamayuel u ycmaHoekKolU mapamMempoe C npeebiWleHUeM
Xapakmepucmuk.

YctaHoBka CPU B Socket AM2/ AM2+

1.

2.

5.

Mepen yctaHoBkon CPU, noxanyincta, OTKMNYUTE
nUTaHUE U BbIHbTE BUIKY Grioka NUTaHUS U3 PO3ETKU.
MogHMMWUTEe B BepTUKaNbHOE MONIOXEHUEe pPblYaxok,
Haxogsiwuiics cboky pasbema.

O6paTuTe BHUMaHUe Ha 3onoTyto cTpenky (Gold arrow) Celdarrow
Ha CPU. OHa gomxHa GbITb HanpasreHa Tak, Kak nokasaHo .
Ha pucyHke. CPU MOXHO BCTaBUTb TOMbKO Mpwu
NnpaBuNbHOW OpueHTauuu.

Mpu npaBunbHow yctaHoBke CPU ero koHTakTbl MONMHOCTbIO BOMAYT B pa3beM, U UX
He 6yneTt BuAHoO. MomHUTe, YTOo Noboe NnpumeHeHne cunbl Npu yctaHoBke CPU

MOXET Bbl3BaTb Cepbe3Hble NoBpeXaeHuna CUCTEMHOW nnatbl.

AkkypaTHO npuwxkmute CPU k pasbemy u onycTtute pblyaxok. Mockonsky CPU npu
OonyCcKaHun pblvaxka MOXeT NepeMecTUTbCH, OCTOPOXHO npuxumainte CPU
nanbuamu B LLEHTpe, TaK, YToObl OH NMPaBUMbHO U MOMHOCTbLIO 3adMKcMpoBancs B

pas3bemMe.

Ru-5
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YcTtaHOBKa BEHTUNAATOpa npoueccopa

Bo u3bexaHue neperpeBa npu paborte o6s3aTenbHO YCTaHOBUTE BEHTUNSATOP
npoueccopa. Ecnv y Bac HET NpoLLecCOpHOro BeHTUNSTOpa, NoXanyncTa, CBSXUTECH
C Aunepom c uenbto anOGpETEHMH M ero yCTaHoOBKM O TOro, Kak BKN4YnTe KoOMnbloTep.

BHumaHune

®omo cucmeMHOU rnnamsl, pa3MeweHHble 8 amol Yacmu, npusedeHbl MosbKo OJisi
deMoOHcmpayuu ycmaHosku eeHmunsmopa. @akmuyeckuli 6ud cucmemHoU rnamsi
3asucum om modenu, KyrnneHHolU eamu.

PasmecTtute paguatop Ha y3ne kpenneHus. BHayane 3auenvTe oguH ero kpaii.
3aTeM HaxMuTe Ha OpYyron Kpai, YTobbl YCTAHOBUTbL paanaTop Ha y3en KpenneHus.
Hangute pblyar omkcaunm n nogHUMUTE ero.

3. 3adukcupyiiTe pagnatop AanbHeWLWM NOBOPOTOM pblyara.

4. Mopkntounte kabenb BeHTUNsATopa CPU Kk cooTBeTCTBYIOLWEMY pasbemMy CUCTEMHO
nnaTbl.

N =
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I MamaTb

Cnotbl DIMM ncnonb3yloTcs ANS yCTaHOBKM MoAynen namsaTu.

3a gononHWTenbHOW MHOPMaLMell O COBMECTUMbIX KOMMOHEHTaxX NOCeTUTe canT
http://global. msi.com.tw/index.php ?func=testreport

DDR2
240-pin, 1.8V | I I

56x2=112 pin 64x2=128 pin

I'Ipanma YCTaHOBKHU Mop,yne|7| namMaTu gnsa paGOTbI B

ABYXKaHalilbHOM peXxume

B ABYXKaHallbHOM pexXuMmemoaynu namdatu Moryt nepefasatb U NMpUHUMaTb OaHHbIE
no 2 WwuHam OQHOBPEMEHHO. I'IpM MCNonb30BaHUN OBYyXKaHanbHOro pexunma
npon3BoaANTENbHOCTE CUCTEMbI MOBbILLAETCA. Hwuxe npueedeHbl npasuna
3anoJiHeHnaA CrnoToB NamMAaTn Ana paGOTbI B ABYXKaHallbHOM pexXume.

o

DIMM1

_ SHERHBESESEPHEHEERRCHEREE  DIMM2
] DIMM3

© v E——— o
TR ey DIMm2
T T DIMms
T T DMma

(=s=neemesemaeee | |nstalled

S=s=====s | Empty
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YctaHoBKa mogynen namaTv

1. Mogynu namsaTu MMelT TONMbKO OAHY nNpopes3b B cepeanHe. Moaynb BonaeT B
pasbeM TOMbKO MPU NPaBUITbHOW OpUEHTaunn.

2. BctaBbTe Mogynb B DIMM cnoT B BepTMKanbHOM HanpaeneHun. 3atem HaxMuTe Ha
Hero, 4Tobbl 30M04eHble KOHTaKTbl rnyboko norpysunuce B DIMM cnot. Ecnn mogynb
namaTy BCTaBMEH NPaBUIbHO, TO NNACTUKOBbIE 3allenky Ha 0bomx KOHLax 3akporTcs
aBTOMaTUYEeCKu.

BHumaHune

3onomesie koHmMakmel e08a 8UOGHbI, €ciu MOOyIU NaMsmu fpPasusibHO Pa3smMeuleHbl
8 DIMM criome.

3. BpyuHylo ybeauTtech, 4To Modynb 3akpenneH B cnote DIMM sawenkamu ¢ obenx
CTOPOH.

Volt / N Notch

T 11T

BHumaHune

- Modynu DDR2 He 83aumo3ameHsiembl ¢ modynsamu DDR, u cmaHdapm DDR2
He umeem obpamHol coemecmumocmu. Crnedyem ycmaHasnueambs MoOynu
namsimu DDR2 e pasbembl DDR2 DIMM u modynu namamu DDR e pasbemsi
DDR DIMM.

- [ns pabomsi 8 08yxKaHaribHOM pexume ybedumech, Ymo 8 pasbemMax PasHbIX
KaHasoe y eac ycmaHo8/1eHbl M0Oyu 0OHO20 muna u oOuHakKkoeol
emKocmu.

- Umobbl cucmema 3aepy3unacb, eHa4yane ycmaHosume MoOOyru 8 pasbem
DIMM1.
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I KOHHeKTOpbIl, NnepeMbIYKU, pa3beMbl

Pasbembl nutaHus BeHtunaTopoB: CPUFAN1, SYSFAN1/2

Pa3bembl NMTaHWs BEHTUNATOPOB MOAAEPXKUBAIOT BEHTUNATOPLI C NuTaHnem +12B.
BeHTunatop npoueccopa nopgaepxusaet dyHkuuio Smart FAN. Mpu nogknioyeHunn
HeobXxo4MMO NOMHUTb, YTO KPacCHbI NPOBOA NOAKMIOYAETCs K WuHe +12B, yepHbIN - K
3emne GND. Ecnu Ha cucTemMHOW nnate ycTaHOBreHa MUKpOCXema annapaTHoOro
MOHWUTOPUHTra, HeO6XOAMMO UCMNONb30BaTh CheuunanbHble BEHTUNSTOPbLI C AaTyukamu
CKOPOCTM ANSA peanu3aunn OYHKUUU ynpaBneHus BEHTUNATopamu.

Control | O SENSOR or NC
SENSOR | O +12V I
+12vV | O GND
GND | O
CPUFAN1 SYSFAN1/2

BHumaHune

1. Umobbl y3Hamb 0 mMoOensx Modxo0swux eeHmuIssmopos obpamumecs,
noxanylcma, Ha oguyuanbHbili 6eb calim umu MPOKOHCYIbMuUpylimech C
npodasyom.

2. CPUFAN noddepxusaem yrpagneHue CKopocmbko 8palyeHuss eeHmunsmopa. [Ans
asmomamuy4eCcKo20 KOHMPOJIs CKopOCmuU 8eHmusisimopa npoueccopa, 3asucsuel
om memnepamypsl npoyeccopa, MoXHoO ycmaHosums Dual Core Center.

3. Pasbem CPUFAN noddepxusaem eeHmuassmopsl, kKak ¢ 3, mak u ¢ 4
KOHmMakmamu.

Pa3sbem FDD: FDD1
Paswem nogpepxusaet FDD émkocTtbio 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB nnu 2.88MB.

Pasbewm IDE: IDE1

Pa3sbem nopgaepxwusaeT xecTkuin guck IDE, pononHutenbHoe ANCKOBOE YCTPOWCTBO U
Apyrue yctpovictea ¢ uHTepdericom IDE.

coooooooooDOOODODODOODG
oooooooooo ooooooooo

BHumaHune

lNpu nodknoyeHuu 08yx ycmpoticme Ha 0OHOM Kabene, criedyem ycmaHo8UMb
ycmpoticmea 6 pexum Master/ Slave nocpedcmeom ycmaHO8KU rnepembiyku. 3a
uHcmpykyusmu obpamumechb K O0KyMeHmayuu uszomosumerns ycmpotlicmea.
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Pa3bem Serial ATA: SATA1~5

[aHHbI pazbem SABNSIETCS BbICOKOCKOPOCTHLIM NopToM mHTepderica Serial ATA. Jio6on
pasbem Serial ATA MOXeT coeaMHATLCHA C OAHUM ycTpoincTeBom Serial ATA.

SATAS

SATA1-2

SATA3-4

| |_I|:||:||:||:||:||:||:|I | | |_I|:||:||:||:||:||:||:|I |
1
| |_||:||:||:||:||:||:||:|I | | |_||:||:||:||:||:||:||:|I |

BHumaHune

U3beealime, noxanylicma, pe3kux useubos kabens Serial ATA. B npomugHom
c/lyyae Mo2ym 803HUKHymb rnomepu OaHHbIX Mpu nepeodaye.

KoHHekTopbl nepeaHei navenu: JFP1, JFP2

3TN KOHHEKTOPbl UCMOMNb3YTCA ANA NOAKMIOYEHUS KHOMOK M MHAMKATOpPOB,
pacnonoxeHHbIX Ha nepegHen naHenu kopnyca. KonHektop JFP1 cooTtBetcTByeT
pykoBoacTsy Intel® Front Panel 1/0O Connectivity Design.

Power Power
LED  Switch Speaker

-1+
HDD Reset
LED Switch

Pa3ztem CD-In: JCD1

3TOT KOHHEKTOp MpefHasHa4YeH ANs MNOAKIMIOYeHUs BHELLeHEero Bxoaa ayauo.

L GND R

Ru-10



BbiHocHble nopTbl USB (XKenTtbih koHHekTOp): JUSB1~3

[aHHbINn pasbem cooTBeTcTBYeT cneuudukauymm Intel® 1/0O Connectivity Design,
naeanbHO NOAXOAUT ANSA NOAKMIOYEHUS TakWX BbICOKOCKOPOCTHbBIX NepudepuinHblx
ycTpoicTts, kak USB HDD, uudpoBbie kamepbl, MP3 nneepbi, NpUHTEpLI, MOAEMbI U
MM NoAoGHbIe.

USB 2.0 Bracket

(onuroHanbHo)

vCcC
UsBOC

a N
(oo)

(oo) usB1-
UsBO+ (o o) usB1+
GND (88) GND
in) (o)

©3

VvCC
Key (no pin)

USBO-

lMomHUmMe, ymo 6o u3bexaHue nospexdeHull, koHmakmsel VCC u GND AomkHbI
6bImb NMpaguibHO MOOKTIOHYEHbI.

Pa3bem paatumka oTkpbiBaHUA Kopnyca: JCI1

K aToMy koHHekTopy noaknio4vaeTcs kabenb gaTyuka, yCTaHOBMEHHOro B KOpnyce.
Mpwn oTKpbIBaHWM KOpryca ero MexaHu3M akTuBuampyetcs. Cuctema 3anommHaeT 3TO
cobbiTe 1 BbldaeT npeaynpexaeHne Ha akpaH. MNpeaynpexneHne MOXHO OTKIOYUTL B
HacTpoiikax BIOS.

CINTRU
GND

1 2

Pa3bem nocnepoBaTtensHoro nopta: JCOM1

[laHHbIN pa3beM ABMNAETCA BbICOKOCKOPOCTHLIM MocrefoBaTenbHbIM MOPTOM CBSI3n
16550A ¢ 16- 6utHon nepepayent FIFO. K aTomMy pasbeMy MOXHO HernocrneacTBEHHO
NOAKMIYNTb NocrnefoBaTenbHOE YCTPOWCTBO.

SIN

DCD
SOouT
RI

=N
(oo)
(8a)DTR
Ground (o a)DSR
RTS (oo]CTS
@)
© =
o
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Pazbem TPM mopynsi: JTPM1(onumoHanbHo)

HaHHbIN pa3bem nogkniwo4vaetca k moaynio TPM (Trusted Platform Module)
(onumoHanbHo). 3a Gonee noapobHoW MHbOpPMaLmnel N HasHadyeHuammn obpalanTech
K onucaHuio mogyns TPM.

3Vdual/3V_STB

RN

(60)

ISR
&

EERLEEHS

HO—NMIE

%%%%%

LCLK
LRST;

BbiHOCHOI pa3beM ayauo (cooTBeTcByeT cneundmkauven Azalia): JAUD1

OTOT KOHHEKTOP MO3BONAET MOAKMIOYUTL BbIHOCHOW pasbeM ayauo Ha nepegHen naHenu
n cootBeTcTByeT pykoBoacTsy Intel® Front Panel 1/0 Connectivity Design.

Ground
(o o) Presence#
LINEout JD

- N
(oo)
(co)mic_JD
(oo)
©3

(o) NC(No pin)

MIC R

LINEout R

Front_JD

MIC _L
LINEout L

Pa3bem Wake-Up on LAN: WOL1

OTOT pasbeM Ucnonb3yeTs ceTeBbIMW KapTamu ¢ nogaepxkon dyHkuun Wake-Up on
LAN (AucTaHUMOHHOE BKIOYEHMe Yepe3 ceTb). [Ina ncnonb3oBaHns aTon yHKUUK,
BaM HyxHoO BkntounTb “Wake-Up on LAN” B BIOS.

BHumaHue: CurHan LAN
wake-up siIBNsieTcsl akTUBHbIM
“BbICOKMM”.

E

5VSB
GND

MP_WAKEUP

BHumaHune

Ana noddepxku amoul pyHKyuu Heobxo0umo ucrnonb3oeams 610K MumMaHus,
Komopbit obecrneyusaem kak MuHumym 750ma no nuHuu 5V Stand-By)
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MNepeknioyatens pasroHa FSB: U117 (onunoHanbHO)
3T nepeknioyarenu No3BoNSAOT Pa3roHATb npoueccop, nosbiwas 4yactoty FSB.
CnepyiiTe faHHbIM yKasaHUsiM ANs ycTaHoBku FSB.

—[do
=

DOCH1 DOC2 YacToTa npoueccopa

1:ON 2:ON Mo ymonyaHuto
1:ON 2:0FF Mo.biLLeHune ckopocTn FSB Ha 10%
1:0FF 2:ON Mo.biLLeHune ckopoctn FSB Ha 15%

1:0FF 2:0FF Mo.biLLeHne ckopocTn FSB Ha 20%

BHumaHune

1. lNleped ycmaHoekol nepembidyek ybedumecb 8 moM, Ymo numaHue
cucmeMbl OMKITHYEHO.

2. Ecnu annapamHbili pa32oH 8bi3bieaem HecmabunbHOCMb Unu agapuliHyo
0CMaHoBKy cucmembl npu 3az2py3ke, 0aHHOe coobujeHue osi8nsaemcs 8o
spemsi POST. Toeda ycmaHogume rnepeMbiyKU 8 3Ha4eHue Mo yMOon4yaHuio.

KHonka ounctkm CMOS: CLR_CMOS1

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsiTb ¢ nuTaHuem oT 6atapeinku, xpaHsLwas gaHHble
0 KOHdUrypauum cuctembl. [laHHble, xpaHswumnecs B CMOS namatu, TpebyloTcs
KOMMNbIOTEPY ANS 3arpy3ku onepauyoHHON cucTembl npu BknoveHun. Ecnu Tpebyetca
ounctutb CMOS namsTb U cTepeTb AaHHble O KOHMUTypaLun CUCTEMbI, HAXMUTE 3Ty
KHOMKY.

clr
CMOS

BHumaHune

lMeped o4yucmkol AaHHbIx CMOS ybedumecb 8 mom, Ymo numaHuUe cucmembl
8bIK/TIO4YEHO.
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MoaknoyeHne UCToyHMKa nutaHmsa: ATX1

Mepepn nopknoyeHneM pa3beMa NUTaHus, BO U3bexaHne noBpexAeHnin obsi3atenbHo
ybenmTechb, YTO BCE KOMMOHEHTbI YCTAHOBMEHbI NPaBUNbHO. Bce pasbemsbl numaHus
donmxHbl 6bimb MOOKAYEHb! K 610Ky numaHusi ATX dns obecneyeHuss cmabunbHol
pabomsi cucmemHoU nnamel.

24-KOHTaKTHbIN pa3beM nutaHus ATX: ATX1

OTOT pas3bem MO3BOMSIET MOAKMIOUNTL 24-KOHTAKTHbIA pa3beM nutaHus ATX. lMNepen
NOAKMIOYEHNEM UCTOYHMUKA NUTaHMs ybeanTech, YTO €ro KOHTaKTbl U pa3beM Ha nnarte
npaBuIbHO COPUEHTUPOBaHbLI. 3aTeM NNOTHO BCTaBbTE €70 B Pa3beM Ha CUCTEMHOW
nnare.

Bbl Takxe moxeTre ucnonb3oBatb 20-KOHTaKTHbIN ATX Gnok nutaHus.

131
+33V [T ||+33V
A2V [T +33V
GND || J GND
PS-ON# +5V
GND GND
GND +5V
GNDl GND
NC PWROK
+5V 5VSB
+5V +12V
+5v [ |+12v
GND| ] ]+33v

Pasbem nutaHusa ATX 12V (2x2-Pin): PWR1
O70T pasbem nuTaHus 12B ucnonbayetcs Ans obecnevyeHus NuTaHus npoleccopa.

GND
GND
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Cnort PCI Express (x16/ x1)

Cnot PCI Express nopgaepxuvBaeT kapTbl paclumpeHus nHtepdeinca PCl Express.

00000000(10000000000000000000000000000000000000000000
 (m— [ ]
T0000000J0000100000000000000000000000000000000000000

Cnot PCI Express x16

Cnot PCI Express x 1

Cnort PCI (Peripheral Component Interconnect)

Cnot PCI nossonsier yctaHoBUTb KapTbl LAN, SCSI, USB n gpyrne gononHutenbHble
KapTbl pacluMpeHus, KOTopble COOTBETCTBYOT cneumndukauymmn PCI.

O 0000000001000000000000000000000000000000000000
e |
CU0000000001000000000000000000000000000000000000

BHumaHune

lMeped ycmaHosKoU unu u3eneyeHuem Kkapm pacwupeHusi ybedumecb, Ymo Kabesnb
numaHusi OMKJ/YeH om anekmpuyeckol cemu. [poymume OOKyMeHmayuo Ha
Kapmy pacwupeHusi U eblnosHuUme HeobxoO0umble annapamHbie Unu npoepamHbIie

ycmaHosku 0551 0aHHOU riambl, makue Kak rnepemMblYyKu, nepexkarnyamenu unu
KoHgbueypauyur BIOS.
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I 3agHAaa naHenb

PasbeMbl Mbilwn/knaBuaTypbl

CrtaHpapTHble pa3beMbl DIN PS/2® onsa nopaknioyeHus Mblwun/KnaBmaTypbl C
nHTepdeiicom PS/2°.

MopT VGA
Pasvem DB15 ansi nogknoyYeHnss MOHUTOpaA.

()| (15-koHTakTHas poseTka DIN)

15 1

Mopt DVI-D

KoHHekTop DVI-D (Digital Visual Interface) nossonsiet nogkniounts LCD mMoHuTOp. OH
obecneynBaeT BblCOKOCKOPOCTHOE LIMPOBOE COEAUHEHME MEXAY KOMMbIOTEPOM U
aucnneeM. [ns NoAakfloYeHMss MOHMUTOpA, NPOCTO MoAknoymuTe kKabenb MOHUTOpA K
koHHekTOpy DVI-D, a Takkxe ybeamtecb B TOM, 4TO ApYroi koHel kabens npaBUMbHO
COeAMHEH C MOHUTOPOM (CM. PYKOBOACTBO MOMb30BaTeNsi MOHUTOPA ANSA MNOMy4YeHUs
[OMONMHUTENBHON MHOPMaLUK).

Obpamume @HuMaHue Ha mo, Ymo KoHHekmop DVI He noddepxusaem
rnooknyeHue Kk D-Sub yepe3 nepexodHuk Ansi DVI.

Pasbem Optical S/PDIF-out

371oT pasbem S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format) npegHasHayeH ans
nepepayv ayamo B umdposam copmarte yepe3 ONTOBONOKOHHbIW Kabenb.

[
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Pa3bem HDMI

MynbTumMeamninHeli nHTepdelic Boicokoin YyetkocTn (HDMI) - aTo nonHOCTbO LMdpOBOi
ayauo/Bmaeo MHTepdenc ¢ BO3MOXHOCTbIO nepefayn AaHHbIX B HECXAaTOM BUAE.
EnuvHbin kabens HDMI o6ecneunBaet nepapgayy TB-curHana B nwo6om cdopmare,
BKMtOYas TeneBuaeHve CTaHAapTHOW, MOBLILWEHHON WM BbICOKOW YETKOCTU, a Takxe
MHOrokaHanbHoe LudpoBoe ayamo.

MopT USB

USB nopt (Universal Serial Bus) no3sonset nogkntoyaTte Takme USB ycTpoiicTsa, Kak
Knaevatypa, Mbllb U T.A.

MopT eSATA

3701 nopt eSATA (External Serial ATA) ncnonb3syetrca AN COeAWHEHUS C BHELWHUM
ycTponicTBoM SATA. Bl MoxeTe nogkntodath yctponctea SATA ¢ uHtepgeiicom eSATA
C MOMOLL b0 AOMOMNHUTENbHOro kabens.
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Pa3bem LAN

CtaHpapTHbIN pasbem RJ-45 ons noakmntoyYeHust K NoKanbHOW BbIYUCIIMTENbHOW ceTn
(LAN). K Hemy nopkntovaeTcs kabenb NokanbHON ceTwu.

anng

LED | LUser CocTtosiHue LED OnucaHue
Het LAN coefjuHeHE He YCTaHOBMEHO.
IeB. | OpaHx. EcTb (nocTosiHHO) LAN coefHeHe ycTaHOBNEHO.
EcTb (nynbcupyeT) CBsi3b ¢ Apyrm komnbioTepom no LAN.
3eneH. Het CkopocTb nepeaayn 10 M6/c.
Mpas. Ecms CkopocTb nepefayv 100 M6/c.
OpaHx. Ecms CkopocTb nepegayv 1000 M6/c.

Aynavo pasbemMbl

Otn pa3bemMbl UCMONMb3YOTCA AOANA NOAKTIOYEHUA 3BYKOBbIX yCTpOVICTB. Pa3sbembl,
BbINONMHAKLWNE pa3Hble beHKLl,VIVI, UMEIT pasfindHble uBeTa.

©

Bxop ayavo (Fony6oi) - JInHenHbI BXog Ans nogknioyeHust BHelwero CD npowrpbisatens,
MarHWTooHoa UMK APYrUX 3BYKOBbLIX YCTPOWCTB.

Bbixop ayauo (3eneHbin) - JIMHENHbIA BbIXOA ANS MOAKMIOYEHUS HAYLWHUKOB UMK
KOJIOHOK.

MukpodoH (Po3oBbii) - Pasbem Ana noaknioyYeHns MUKpodhoHa.
Bbixoa RS (YepHbii) - Buixod Ha 3agHWe KONOHKK B pexume 4/ 5.1/ 7.1

Bbixoa CS (OpaHxeBbii) - Bbixod Ha LEeHTpanbHy KOMOHKY 1 cabeydep B pexume 5.
1/7.1.

Bbixopn SS (Cepbiit) - Bbixog Ha GOKOBbIE KOMOHKU B pexume 7.1
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I Hactponka BIOS

B aToi rnaBe npuBOAATCS OCHOBHble CBeAeHUS O pexume HacTporikm BIOS (BIOS

SETUP), koTopbli NO3BONSIET YCTAHOBUTb ONTUMAaIbHYIO KOH(Urypauuo CUcTeMbI.

OTOT pexum moxeT notpeboBaTbCs B CNEAYOLWNX CnyYasx:

* Bo BpeMmsl 3arpy3ku cuctembl nosiensetcs coobuweHne o6 owmnbke ¢ TpeboBaHnem
3anyctutbe BIOS SETUP.

* Bbl xenaeTe 3aMEHUTb 3aBOACKME HACTPOMKU Ha COBCTBEHHbIE.

BHuMaHue

1.4na ynyqdweHuss pabombl cucmeMbl codepxumoe Kaxoozo u3 pasdesnos BIOS,
paccmampusaemoe 8 OaHHOU efnase, MOCMOSIHHO coseplieHcmayemcsi . [Toamomy,
Onsi Hoebix eepculi BIOS 0oHO MoXem HEeCKo/bKO omu4yambscs om OaHHO20
ornucaHusi, KOmopoe CMOXem CIyXumb 6 Kadecmee opueHmupa.

2. lpu 3azpy3ke, 8 nepeol, mnocrne obbema namsmu CmMpPoKe, 8bI8600UMCS
obosHayeHue BIOS . Obbi4HO oHO umeem cnedyrowul hopmam:

A7550AMS V1.1 010108 2de:

1as 6ykea coomeemcmsyem u3zomosumesno BIOS (A = AMI, W=AWARD u P =
PHOENIX)

Cnedyrowue 4 yugpbl coomeemcmeayom HOMEPY MOOEU.

Cnedyrwas 6ykea obozHavaem nocmaswuka yurcema (A = AMD, | = Intel, V =
VIA, N = Nvidia, U = ULi).

2 cnedyroujue bykebl 0603Hayarom 3akasduka MS = cmaHdapmHbIl 3aKa34quk.
V1.1 coomeemcmeyem Homepy eepcuu BIOS .

010108 - dama ebinycka BIOS.
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Bxon B peXvuM HacTpoWKu

Bkniounte nutaHne komnbioTepa. MNpu aTtom 3anyctutca npoueaypa POST (Tect
BKMtoYeHus nutaHus). Korga Ha akpaHe NosiBUTCS NpuUBeAEeHHOe Huxe cooblieHue,
HaxmuTe knasmwy <DEL> ana Bxoga B peXum HaCTPOMKM.

Press DEL to enter SETUP

Ecnu cooblieHne ncyesno, a Bbl HE yCNENW HaxaTb KNaBuLly, nepesanyctute cucTemy,
BbIK/TIOYMB U CHOBa BKMIOYUB MNUTaHWe, unu Haxae kHonky RESET. MoxHo, Takxe,
nepesanycTuTb CUCTEMY, HaxaB OAHOBpPeMeHHO knasBuwm <Ctrl>, <Alt>, n <Delete>.

PexuM HacTponku
Bongsa B pexum HacTpomnku, Bbl cpasy yBuauTe [MaBHOE MeHIo.

Main Menu (MnaBHoe MeH0)

MaBHOe MeHI0 COAEPXKUT CMUCOK HACTPOEK, KOTOPbIE Bbl MOXETE U3MEHUTb. Onsi BolGopa
MOXHO MCMOSb30BaTh KnaBuwmn co cTpenkamu (- ) . Cnpaska o0 BbIGpaHHOW HacTpoiike
oTOGpaaeTcsi B HUXKHe 4acTu dKpaHa.

MoameHro

Ecnu Bbl 06HapyxuTe, 4TO CrieBa OT MyHKTa MeHio MMeeTcs [ NI —
3HaK NpaBoro ykasatens (kak nokasaHo crpasa) 970 03Ha4YaeT [NaStrTii I
Hanuuue MNOAMEHIO, COAEepXallero AOMNONHUTENbHbIEC e NN

. » Secondary IDE Slave
HacTPOMKM KOTOpble MOXHO cAefnaTb B 3TOM MyHKTE.
WcnonbayiiTe ynpasnsiowme knasuwm (- ) ans seiGopa , a 3atem Haxmute <Enter>
4TOGbI BbI3BATb MOAMEHI0. [lafiee MOXHO UCMOMb30BaTh ynpasnsiowme Knasmwme ans
BBOAA NapaMeTpoB W NepeMeLLeHns No MyHKTaM nogmeHio. YTobbl BEpHYTLCA B rMasHOe
MeHI0, NPOCTO HaxmuTe <Esc>.

Moppo6Has cnpaBka <F1>

B pexume HacTpoiikn BIOS nmeeTcs BO3MOXHOCTb MONyyYyeHMs noapo6HON crnpaBku.
Ee MoxHO BbI3BaTb M3 Nio6oro MeHto nNpocTbiM Haxatmem <F1>. B okHe cnpasku byayT
nepeyncreHbl BCe BO3MOXHbIE HACTPOWKM B BbIOPAaHHOM NyHKTE MeHio. Haxmwute <Esc>
ONS BbIKITIOYEHUS OKHa CrpaBKu.
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The Main Menu (naBHoe MeHI0)
Mpun Bxone B pexum HacTporikn BIOS ot AMI® nnu AWARD® Ha akpaHe oToGpaxaeTtcst

naBHOe MeHI0. [MaBHOe MeHIo No3BonseT BbibpaTbh AecATb MYHKLUUA HACTPONKK U
MMeeT ABa BapuaHTa Bbixoda. [ins nepemMelieHns no nyHKTaMm WCMNonb3yTCs KNaBuLLmn
co cTpenkamu n <Enter> ana noaTsepXAeHUs unu Bxoda B NMOAMEHIO.

» Standard CHMOS Features » Cell Menu

» Advanced BIOS Features » User Settings

» Integrated Peripherals ad Fail-Safe Defaults

» Pouer Management Setup ad Optinized Defaults

» H/U Honitor Save & Exit Setup

BIOS Setting Password Exit Without Saving

Standard CMOS Features (CtaHgapTHble dyHkumun CMOS)
3TO MeHI0 NO3BONSET YCTaHOBUTb OCHOBHbIE MapamMeTpbl KOHMUTypauun cucTemsl
(naty, Bpemsa v T1.M.)

Advanced BIOS Features (JononHutenbHble dyHkuun BIOS)
OT0 MeHI0 UCNoMnb3yeTcs AN HaAcTPOWKM cneuunanbHblx yHkumii BIOS.

Integrated Peripherals (BcTpoeHHble nepudepuitHble ycTpoiicTa)
3TO MEeHI0 UCMOrb3yeTCcs Af1s1 HAaCTPOWMKM NapaMeTPOB BCTPOEHHbIX NepUdPEPURHBIX YCTPONCTB.

Power Management Features (HacTpoiika ynpaBneHus nutaHuem)
OTO MeHI0 No3BONAET 3a4aTb NapameTpbl YNpaBneHUs NMUTaHMEM CUCTEMbI.

H/W Monitor (MoHuTOp annapaTtHoOi YacTu)
OTOT NyHKT oToGpaxaeT cocTosiHMe annapaTtHoi yactu [K.

BIOS Setting Password (Maponb goctyna k Hactpoiikam BIOS)
370 MeHIo ucnonb3yeTcs, 4Tobbl 3agaTb Naporsb.

Cell Menu (MeHto y3na “Cell”)
370 MEHIO MO3BONSIET YNPABNSITh TAKTOBLIMU YACTOTAMM 1 HaNpPshKEHUSIMI NPU PasroHe CUCTEMBI.

User Settings
3T0 MeHI0 ucnonb3yeTcsa AN coxpaHeHus/ 3arpy3kn HacTpoek B/ n3a CMOS namsatu BIOS.

Load Fail-Safe Defaults
3To MeH ucnonb3yeTcs ANs 3arpy3ku 3HavyeHun BIOS, ycTaHOBNEHHbIX
npoussoguTeneMm Ansa crabunbHon paboTbl CUCTEMBI.

Load Optimized Defaults (YcTtaHOBMTbL onTuManbHble HACTPOWKHM)
3TO MeHI0 MCNONb3yeTCsl AN YCTAHOBKM HAcTPOEK M3roToBUTENs AN ONTUManbHOW
NPOU3BOANTENBHOCTA CUCTEMHON MnaThbl.

Save & Exit Setup (Bbixoa ¢ coxpaHeHUeM HacTpoek)
3anucb uameHeHuii B CMOS 1 Bbixod U3 pexuma HacTPOWKM.

Exit Without Saving (Bbixoa 6e3 coxpaHeHuUs)
OTMeHa BCeX U3MEHEHUI U3 pexunmMa HacTPOWKU.
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B obwem cnyyae, Haxoaacb B pexume HacTpoiiku BIOS, pekomeHayeTcs BbINOMHUTb
crnegylowune AencTBuUs.

1. Load Optimized Defaults : KnaBuwamu ynpaeneHus (- ~) Beibepute nyHKT Load
Optimized Defaults n HaxxmuTe <Enter>, nosiButca cnegytouiee coobLyeHne:

Load Optinized Defaults?

Haxmute [Ok], 4TOObI 3arpy3nTb HAacTPOWKM NO yMONYaHWio AN ONTUManbHOW
npou3BOANTENBHOCTU CUCTEMBI.

2. Setup Date/ Time : BuibepbTe Standard CMOS Features n Haxmute <Enter> gns
BXO4a B MEHI0. YCTaHOBUTe AaTy U BpeMsi B COOTBETCTBYIOLLMX MOMSX.

Standard CMDS Features

[Thu 01/03/20021 Help Ttem
1

3. Save & Exit Setup : KnaBuwamu ynpaenenuns (-~) BolbepbTe nyHKT Save & Exit
Setup u HaxmuTe <Enter>, nosiBUTCS cnegytoliee coobLleHue:

Save configuration changes and exit setup?

Haxmute [Ok], 4T0oBbI COXpaHUTb KOHdUrypauumio un BeliTn 13 BIOS Setup.

lMpusedeHHas eblwe KoHgueypayus nodxodum Ons obujeeo npumeHeHus. Ecnu
e eam mpebyromcs 6onee moHkue Hacmpouku BIOS, obpamumecsk Kk aHanulckou
gepcuu pykosoocmea Ha eeb-catime MSI.
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4. Cell Menu Introduction : 3710 MeH0 No3BonseT ynpaenaTb TaKTOBbLIMU YacToTamu
npu pasroxe.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Cell Menu

Current CPU Frequency 2400MH=
Current DRAM Frequency 667HHz
—_— Enabled/Disabled AMD
AMD Cool’n’'Quiet [Disabled] Cool’n’Quiet function
Ad just CPU FSB Frequency (MHz) [200]

Ad just CPU Ratio [Autol

fid just CPU-MB Ratio [Autol

fid justed CPU Frequency (HHz) [24001

fidvanced Clock Calibration [Disabled]

Onboard UGA Core Ouverclock [Disabled]

» Advance DRAM Configuration [Press Enterl]
FSB/DRAM Ratio [Autol
fid justed DRAN Frequency (HHz) [6671

HT Link Speed [Autol
fid just PCI-E Frequency (HHz) [100]
Auto Disable PCI Fregquency [Enabled]

CPU UDD Upltage (W) [Autol
CPU-NB UDD Uoltage (V) [Autol
CPU Uoltage (W) [Autol
DRAM Uoltage (V) [Autol
NB Uoltage (U) [Autol
HT Link Uoltage (V) [Autol
HCT Voltaoe (V) [Autol

Spread Spectrun [Enabled]

Tler:Move Enter:Select +/-/:Ualue F10:Save ESC:Exit Fl:General Help
F5:Henory-2 FB8:Fail-Safe Defaults F6:Optinized Defaults

Bam MOXHO 3ameHsimb amu ycmpolicmea moJibKo Mpu eaweM 3HaKoMcmee
¢ yuricemom.

» Current CPU / DRAM Frequency
3TN NyHKTBI NOKa3bIBaloT Tekyllyto yarory CPU n namstu. Tonbko Ans YTeHus.

» AMD Cool’n’Quiet

TexHonorusa Cool’'n’ Quiet no3sonsieT a¢hpHEKTUBHO ANHAMUYECKN U3MEHATL YacToTy
CPU u aHepronotpebneHune cuctemol.
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BHuMaHue

2]
HUmobbl ybedumbCs 8 MOM, YMO  FouerSchens: | advanced| Hbemate| UPS |

mexHoio2us COOI’n xQ uiet 8KIIOYeHa U qi} Select the power scheme with the most apprapriate setfings for
this computer. Mote that changing the settings below wil madify
pabomaem npagunibHO, He06x00UMO: the sslacted scheme.

~Pawer schemes

1. 3aimu e npoepammy BIOS Setup, u Virimal Power Management =

ebibpamb Cell Menu. Haidume ||l

Presertation

napamemp AMD Cool’n’Quiet u
ycmaHosume ezo & “Enabled.” —— -

2. B Windows ebnibepume [Start]-> Tumolfhaddisks  Nevar  ~]
[Settings]->[Control Pannel]->[Power Op-
tions]. Bolidume e Power Options Prop- | sy Never =
erties, enibepume Minimal Power Man- | Swenbberses  [Never I=|
agement e nyHkme Power schemes.

[ ok | concel | aoob |

» Adjust CPU FSB Frequency (MIu)
3TOT NyHKT NO3BONAET PErynMpoBaTb 4acToOTy TakTOBOro reHeparopa.

» Adjust CPU Ratio
3TOT NYHKT UCMONb3yeTca AMNs PerynupoBkUM MHOXUTENs npoueccopa. OH JocTyneH
TOMbKO TOrAa, Korga NpoLeccop MoaAepKuBaeT aTy yHKLMIO.

» Adjust CPU-NB Ratio (tTonbko gns AM2+ CPU)
OTOT NyHKT no3BonsieT perynuposaTb YacToTy NB npoueccopa. OH fOCTyneH Tonbko
Torga, Koraa npoueccop NoaAepXuBaeT aTy yHKLMIO.

» Adjusted CPU Frequency (MIu)
OTOT NyHKT nokasbiBaeT TekyLlyl yactory npoueccopa (FSB x Ratio). Tonbko ans
YTeHus.

» Advanced Clock Calibration (tonbko ans AM2+ CPU)
OTOT NyHKT ucnonb3yetca Ans pasroHa. Mpu yctaHoBke B [Enabled], oH no3sonsiet
nony4yntb Gonee BbICOKYIO 4acToTy npoueccopa.

» Onboard VGA Core Overclock
3TOT NMyHKT MCNonb3yeTca ANs BKMOYEHUs1/ BbIKIIOYEHUS pa3roHa BCTPOEHHOro
rpachmyeckoro sgpa.

» Advance DRAM Configuration
Haxmute <Enter>, 4toGbl BXOAUTb B NOA-MEHIO.
» MEMORY-Z

Haxxmute <Enter>, 4ToGbl BONTU B NOAMEHIO.

» DIMM1/2/3/4 Memory SPD Information
Haxxmute <Enter>, 4ToGbl BONTU B NMOAMEHIO.
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» E.P.P SUPPORT Information
Haxxmute <Enter>, yToObl BONTU B MOAMEH!IO.

» DRAM Timing Mode
YctaHoBka B [Auto] gaét Bo3amoxHocTe BIOS aBTOMaTuyecku onpegensatb
TamuHrn namatn 3 SPD (Serial Presence Detect) EEPROM Ha mogyne DRAM.

» 1T/2T Memory Timing
OTOT NYHKT onpeaensieT CKopocTb Bblgaunm komaHg SDRAM. Bei6op [1T]
nepeBoauT curHanbHbll koTponnep SDRAM B pexum pabotbl 1T (T=TakT
reHepatopa). Beibop [2T] BknoyaeT curHanbHbli kKoHTponnep SDRAM B pexum
paboTbl co ckopocTbio 2T.

» Bank Interleaving

OTOT NYHKT MCMONb3yeTcs AMNSA NepeknioveHns yepegoBaHusa 2x unu 4x 6aHkoB
Ans yctaHoBneHHoi namatn SDRAM. Bbiknounte aTy yHKUUIO NPU yCTaHOBKE
16MB SDRAM.

» DCT Unganged Mode
OTOT NYHKT ucnonb3yetcs Ans BknoyeHus/ BoikntoveHns DCT Unganged Mode
(Tonbko ans npoueccopoB Phenom).

» EPP Technology Support
3TOT NMyHKT UCMONb3yeTcst AN BKIOYEHNUs/ BbIKNOYEHUs TexHonorun EPP.

» FSB/DRAM Ratio
OTOT NyHKT no3BonsieT perynuposaTtb YyactoTy FSB B namsTu.

» Adjusted DRAM Frequency (MHz)
OTOT NyHKT nokasbiBaeT Tekyuyto yactory DRAM. Tonbko ans yteHus.

» HT Link Speed
OTOT NYHKT NO3BONSAET YyCTaHOBUTbL CKOpPOCTb nepegayun Hyper-Transport Link. Mpwu
ycTtaHoBke B [Auto], cuctema aBTomartmyecku onpegenser ckopocTb HT link.

» Adjust PCI-E Frequency (MHz)
OTOT NyHKT no3sonseT BbibpaTh Yactoty PCIE (B MIu).

» Auto Disable PCI Frequency
Mpwn ycTaHoBke 3HayeHus [Enabled], cuctema oTknounT Hemcnonb3yemble pasbemsl PCI, yto
NPUBEOET K CHUXEHWIO YPOBHS 3NEKTPOMArHUTHbIX nomex (EMI).

» CPU VDD Voltage (V) / CPU-NB VDD Voltage (V)/ CPU Voltage (V) / CPU-NB
Voltage (V)/ DRAM Voltage (V)/ NB Voltage (V)/ HT Link Voltage (V)/ MCT Voltage (V)
3TN NYHKTBI MCMOMb3YIOTCS AN PETYNIMPOBKY HaNPsPKEHUs MpoLieccopa, NaMsiTh 1 YnnceTa.

» Spread Spectrum

Tak Kak TakTOBbI/i reHepaTop CMCTEMHON MnaTbl UMMYNbCHBIA, TO ero paborta
Bbl3blBAET ANeKTpoMarHuTHole nomexu - EMI (Electromagnetic Interference). ®yHkuns
Spread Spectrum cHuXaeT 3TW NOMexXW, reHepupysi CrnaxeHHble MMNynbcbl. Ecnu y
Bac HeT npobnem ¢ nomexamu, octaBbTe 3HayeHue [Disabled] (3anpeweHo) ans
nydywein ctabunbHOCTU U NponsBoanTenbHOCTU. OAHAKO, ecnu y Bac BO3HUKAT
3NeKTpOMarHUTHbIE MOMEXW, paspelinTe UCNOoNb3oBaHWe 3Tol OYHKLMK, YCTaHOBUB
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[Enabled](pa3pelweHo). He 3abyabTe 3anpetnTb ucnonb3oBaHue yHKkunn Spread
Spectrum, ecnu Bbl “pa3roHsieTe” cucTemMHyto nnaty. 3To HeobXoAMMO, TaK Kak Jaxe
HeGonblon Ape6e3r curHanoB TakTOBOrO reHepaTopa MOXEeT MPUBECTU K OTKa3y
“pasorHaHHoro” npoueccopa.

BHumaHune

1. Ecnu y eac Hem npobnem ¢ nomexamu, ocmaebme 3Ha4eHue [Disabled]
(3anpeuwjeHo) 0ns ny4wedl cmabunsHocmu u npoussodumesibHocmu. OdHako,
€c/iu y 8ac 803HUKaom 3/1eKmpoMazHUMHbIe rnomexu, eblbepume Spread Spec-
trum 0551 ux yMeHbWeHUs.

2. Yem b6onbwe 3HayeHue Spread Spectrum, mem Huxe 6ydem yposeHb
a51eKmpoMazHUMHbIX MOMeX, HO cucmemMa cmaHem MmeHee cmabunbHou. Ans
8bibopa nodxodsiweeo 3Ha4yeHuUs1 Spread Spectrum, ceepbmeck CO 3Ha4eHUsIMU
ypogHel 3/1eKmpoMa2HUMHbIX MOMEX, YyCMaHOBIEHHbIX 3aKOHOAameJ ibCMmeom.

3. He 3abydbme 3anpemums ucrnonb3o8aHue yHkyuu Spread Spectrum, ecnu
8bl "pa3zoHAeme” cucmemMHyr ninamy. Omo Heobxo0umo, mak Kak daxe
Hebonbwol Opebese cueHao08 makmogozo eeHepamopa Moxem npusecmu K
omka3sy “pa3o2HaHHo20” fpoyeccopa.
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I CBeneHus o nporpaMMHOM obecnevyeHumn

Yctanoute B CD npusop auck Driver/Utility (OpaiBepbl u yTUAWTLI) U3 KOMMNEKTa
NoCTaBKM CMCTEeMHOW nnatbl. ABTOMaTtuyecky 3anyctuTcsa uHctannsums. [lpocTto
Ha&XXMUTe Ha HasBaHWe ApaiiBepa/ yTUNUTbLI U CrieaynTe UHCTPYKLUMUSIM Ha 3KpaHe Ans
3aBeplueHns uHctannauuu. OQuck Driver/Utility cogepxuT:

Driver menu (MeHio apaiiBepoB) - V13 umetolwnxcs apanBepoB BblGepuTe HYXHbIW Ans
aKTMBaUun yCTponcTea.

Utility menu (MeHto yTunut) - ConepXuT npuknagHble nporpamMmmbl AN NOAAEPXKKN
CUCTEMHOW nnaThbl.

WebSite menu (MeHto BebcaintoB) - CoaepXnt Cnmcok Heobxoanmbix BebGCaiToB.

BHumaHune

Ecnu xe eam mpebytomcs 6onee moHkue Hacmpolku BIOS, obpamumecs K
pykosodcmey Ha eeb-catime MSI.
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